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VYHLASKA
Ceské ndrodni banky
ze dne 3. dubna 1998

o vydani pamétnich stfibrnych dvousetkorun k 200. vyroéi narozeni Frantiska Palackého

Ceskd nirodni banka stanovi podle § 22 pism. a)
zdkona Ceské nirodni rady & 6/1993 Sb., o Ceské ni-
rodni bance:

§1
(1) K 200. vyroéi narozeni vyznamného ceského
historika a politika Frantiska Palackého se vydavaji pa-
métni stfibrné dvousetkoruny (ddle jen ,dvousetko-
<«
runa

(2) Dvousetkoruna se vyddvd v béZném prove-
denf a ve zvldstnim provedeni ureném pro sbératelské
ucely s leSténym polem mince a matovym reliéfem
(ddle jen ,zvldstni provedeni®).

(3) Dvousetkoruna v béZném 1 zvld§tnim prove-
deni se razi ze slitiny obsahujici 900 dila stfibra

a 100 dilt médi. Hmotnost dvousetkoruny je 13 g, jeji

prumér 31 mm a sila 2,4 mm. Hrana dvousetkoruny
v béZném proveden je Vroubkovana, hrana dvousetko-
runy ve zvldstnim provedem Je hladkd s Vlysem ,,CES—
KA NARODNI BANKA * Ag 0.900 * 13 g *“. Pii
razbé dvousetkoruny v béZném 1 zvldStnim provedem
je povolend odchylka v priméru 0,1 mm a v sile
0,15 mm. V hmotnosti je povolend odchylka nahoru
0,26 g a v obsahu stfibra odchylka nahoru 1 %.

§ 2

(1) Na lici dvousetkoruny je styhzovany velky
stitni znak Ceské repubhky Nazev stitu ,,CESKA
REPUBLIKA® je v neuzavieném opisu pil pravém,
spodnim a levém okraji dvousetkoruny. Oznaceni no-
mindln{ hodnoty mince se zkratkou penéZni jednotky
»200 K&“ je umisténo ve dvou fddcich pfi hornim
okraji dvousetkoruny uprostfed nad stitnim znakem.
Znacka mincovny, kterd dvousetkorunu razila, je umis-
téna uprostfed pod stitnim znakem.

(2) Na rubu dvousetkoruny je portrét Frantiska
Palackého. Pod portrétem jsou uprostred ve dvou fad-
cich umlsteny letopoéty ,1798“ a ,,1998%, pii levém
a pravém okra]1 dvousetkoruny je po stranach portrétu
neuzavieny opis ,,FRANTISEK PALACKY*. Auto-
rem ndvrhu dvousetkoruny je akademicky sochaf Vla-
dimir Oppl. Inicidly jeho jména ,VO* jsou umistény
pii pravém spodnim okra 1 dvousetkoruny vpravo od
portrétu.

§ 3

Tato vyhldska nabyvd dc¢innosti dnem 10. Cervna
1998.

Guvernér:

v z. Ing. Vit v. r.
viceguvernér

k
"?ﬁ‘{:’r

A
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98
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 23. ledna 1996 byla v Rimé podepsdna Smlouva mezi Ceskou
republikou a Italskou republikou o pfitelskych vztazich a spoluprici.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni

listiny byly vyménény v Praze dne 19. tinora 1998.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 18 dnem 21. bfezna 1998.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucasné.

SMLOUVA

mezi Ceskou republikou a Italskou republikou o pfitelskych vztazich a spolupraci

Ceskd republika a Italskd republika (ddle jen
LSmluvni strany®)

navazujice na tradice pritelstvi a spoluprdce mezi
nirody obou stdtu,

potvrzujice Prohldseni italské vlddy ze dne 26. z4f{
1944, ze povazuje mnichovskou dohodu ze dne 29. zd§{

1938 za neplatnou od samého poddtku,

potvrzujice svou oddanost miru, hodnotdm svo-
body a demokracie,

vérny svym zdvazkim vyplyvajicim z mezinirod-
niho prdva a zejména z Charty OSN,

odhodldny respektovat viechny zdvazky, které
prevzaly v ramci Konference o bezpecnosti a spolupraci
v Evropé¢,

presvédéeny o nutnosti definitivné prekonat roz-
déleni Evropy a vytvofit uspofdddni na kontinenté za-
loZené na spolec¢né sdilenych hodnotich, pluralismu
a trzni ekonomice,

rozhodnuty spolupracovat ve spole¢ném zdjmu
Evropy pro dosaZzeni vét3{ stability a bezpe¢nosti na
kontinenté,

vedeny pidnim prispét ke sblizovani evropskych
nirodi i cestou uzsi spoluprice v regiondlnim rdmci,

pfejice si rozvijet vzdjemnou spoluprici ve vSech
oblastech,

se dohodly na nédsledujicim:

Clének 1

Smluvni strany budou rozvijet své vztahy v duchu
vzdjemného porozuméni, ucty a pritelstvi. Budou usi-
lovat o rozvijenf Siroké spoluprice a k provddén{ usta-

noveni této smlouvy budou podle potfeby uzavirat
dalsf dohody a ujedndni.

Smluvni strany se budou podilet na vytvifeni mi-
rové a soliddrn{ Evropy, v niz budou plné respektovina
lidskd prdva, zdkladni svobody a zdsady demokracie
a pravniho stdtu.

Clének 2

V souladu s cili a zdsadami Charty OSN, se Zi-
véreénym aktem a dal$imi dokumenty KBSE a OBSE
se smluvni strany budou fidit zdsadami svrchované
rovnosti, nepouziti sily nebo hrozby silou, neporusi-
telnosti hranic, dzemni celistvosti a politické nezd-
vislosti stdt, mirového feSeni sport, nevméSovini do
vnitfnich zaleznostl respektovam hdskych prav a zi-
kladnich svobod, rovnopravnostl a prava nirodl na
sebeurcenti, spoluprace mezi stity, plnéni zdvazka po-
dle mezindrodniho priva v dobré vite.

Clinek 3

Smluvni strany budou posilovat bezpeénost a sta-
bilitu v Evropé a prohlubovat spoluprici na konti-
nenté. Za tim dlelem budou piispivat k vybudovini
komplexntho bezpenostniho uspofdddni v Evropé.

Clinek 4

V ptipadé, Ze vznikne situace, kterd podle minén{
jedné ze Smluvnich stran pfedstavuje ohrozeni miru
nebo mezindrodni bezpeénosti navdz{ obé& Smluvni
strany spojeni, aby podle moznosti sladily své pozice
za Ucelem pfijeti opatfeni nezbytnych ke zmirnéni na-
péti.

V ptipadé, Ze jedna se Smluvnich stran md za to,
Ze jsou ohroZzeny jeji Zivotni bezpeénostni zdjmy,
muze pozddat druhou Smluvni stranu o neprodlené
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provedeni dvoustrannych konzultaci s cilem stanovit
podle potfeby vhodné formy podpory.

Clének 5

Smluvni strany se budou zasazovat o to, aby se
plnou realizaci platnych dohod a uzavfenim novych
omezila nebo dile sniZila vroveni vyzbroje v Evropé
a vytvofily se takové struktury ozbrojenych sil, které
by odpovidaly legitimnim bezpelnostnim potiebdm
individudlni &1 kolektivni obrany.

Budou také spole¢né i individudlné usilovat o pfi-
jeti mnohostrannych a dvoustrannych opatfeni k posi-
lenf duvéry, stability a bezpe¢nosti, kromé jiného 1 ces-
tou zajisténi véts{ otevienosti v oblasti bezpeénosti.

Budou podporovat vzdjemnou spoluprici ve vo-
jenské oblasti.

Clének 6

Smluvni{ strany budou pofddat konzultace na riz-
nych drovnich o mezinirodnich a dvoustrannych
otdzkdch zajimajicich obé strany.

Setkdn{ na nejvyssi drovni se budou v zdsadé ko-
nat jednou ro¢né. Ministfi zahrani¢nich véci se budou
schazet alespoti jednou roéné. Ostatni ¢lenové vlddy
povedou konzultace, jestlize to bude situace vyzado-
vat.

Konzultace se budou konat 1 na trovni odpovéd-

nych pracovniki obou ministerstev zahrani¢nich véci

pfislusnych pro zdlezitosti politické,
a kulturni.

hospoddiské

Clének 7

Smluvni strany budou podporovat styky a vyménu
zkuSenosti mezi parlamenty za tcelem rozvoje dvou-
strannych vztaht.

Budou podporovat a usnadfiovat spoluprici mezi
Uzemnimi samospravnymi celky Smluvnich stran,
vCetné ptimych stykli mezi mésty a obcemi.

Clének 8

Smluvni strany budou pfispivat k odstranéni pte-
kazek délicich Evropu podle soucasné drovné rozvoje
a k jeji postupné preméné v jednotny ekonomicky
prostor.

Podle svych moznosti si budou navzdjem poma-
hat pfi rozvijeni spoluprice s mezinirodnimi organiza-
cemi a institucemi, jejichz lenem je pouze jedna ze
Smluvnich stran.

Italskd republika bude podporovat dsili Ceské re-
publiky o vytvofeni podminek pro jeji plné zaclenéni
do Evropské unie.

.

Clinek 9

Smluvni strany budou podporovat rozvoj
vzdjemné ekonomické a finanéni spoluprice, rozsifu-
jice ji téZ na odvétvi a iniciativy technologicky nejpo-
krocilejsi.

V rdmci svych pravnich pfedpist a svych zdvazka
na zdkladé mezindrodnich smluv budou fyzickym
a pravnickym osobdm vytvifet nejptiznivéjsi rimcové
podminky pro podnikatelskou a ekonomickou &innost.

Smluvn{ strany budou napomdhat zvySovdn{ dcas-
ti italského kapitdlu v Ceské ekonomice a ucasti Ceské-
ho kapitilu v italské ekonomice, vyméné pracovnika
a informaci a spolupréci v oblasti pfipravy odborniki
a fidicich pracovnika.

Smluvni strany budou povzbuzovat spoluprici
mezi stitnimi a soukromymi podniky obou stith
a zvldsté mezi podniky malymi a stfednimi. Budou
podporovat zakldddni smiSenych spole¢nosti.

Smluvni strany budou rozvijet spolupram v rdmci
mnohostrannych ekonomlckych instituci a mezindrod-
nich finannich organizaci se zfetelem téZ na iniciativy,
které se budou realizovat v rdmci regiondlni spolu-
price.

Clanek 10

Smluvni strany budou usilovat na dvoustranném
zdkladé 1 v evropském méfitku o rozvoj vzdjemné
spoluprice v oblasti infrastruktur.

Budou se zasazovat zejména o zlepSeni a roz$ifen{
postovnich a telekomunikaénich sluzeb, jakoz i Zelez-
ni¢niho, leteckého, silniéniho a ndmointho spojeni
a potrubni dopravy mezi obéma stity.

Clének 11

Smluvni strany budou podporovat spoluprici
v oblasti védy a technologif a pifmé styky a spolecné
iniciativy védct a védeckych instituci obou stita.

Budou priklddat zvldstni vyznam spoluprici v ob-
lasti technologickych inovaci a v energetickém odvétvi.
Zintenzivni vzdjemné studium technickych modalit
operaci prumyslového charakteru v téchto dvou od-
vétvich se zvlastnim zfetelem k energetickym tspordm.

Budou usnadfiovat pfistup svych védeckych pra-
covnikli do archivili, knihoven a vyzkumnych dstavii.

Clének 12

Smluvni strany budou rozvijet spoluprici v oblasti
ochrany Zivotntho prostfedi. Budou podporovat
uc¢inné akce v ndrodnim, jakoZ i v oblastnim a mezi-
nirodnim méfitku sméfu]1c1 k ochrané Zivotniho pro-
stfedi pred vSemi zdroji zneciStovdni ovzdusi, vody
a pudy. Budou posilovat spoluprici v boji proti pfi-
rodnim katastrofdm.
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Clének 13

Smluvni strany budou rozvijet spoluprici v oblasti
Skolstvi, mlideze, télovychovy a sportu.

Budou podporovat vyuku jazyka druhé Smluvn{

strany, vymény mezi stfednimi a vysokymi $kolami,
pifmé styky vzdéldvacich instituci a podniknou kroky
vzdjemnému uzndvani dokladd o vzdéldni.

Clének 14

Smluvni strany budou rozvijet spoluprici v oblast
kultury a uméni.

Smluvn{ strany budou poskytovat podporu roz-
voji ¢innosti Italského kulturniho institutu v Praze,
otevfeni a &innosti Ceského centra v Rimé.

Budou napoméhat rozvoji kulturnich a umélec-

kych vymén a budou spolupracovat pfi zajistovdni

ochrany kulturntho dédictvi a pfi jeho udrzovéni.
Zvlastni pozornost budou vénovat historickym pamat-
kdm.

Budou rovnéZz napomahat spoluprici pti ochrané
a udrZovdni vojenskych hrobu a hibitovli druhé
Smluvni strany nachdzejicich se na jejich dzemd.

Clének 15

Smluvn{ strany se shoduji na potiebé rozvinout
spolupréci ve zdravotnictvi, zejména pfi ochrané proti
nakazlivym a jinym chorobdm. Budou spolupracovat
v oblasti socidlntho zabezpeleni.

Smluvni strany zabezpeli v souladu se svymi
pravnimi pfedpisy a s platnymi mezinirodnimi doho-
dami ochranu priv obcant druhé Smluvni strany,
vletné prav v oblasti zdravotnictvi a socidlniho zabez-
peceni.

Clinek 16

V souladu s pfislusnymi mezinirodnimi doho-

Za Ceskou republiku:

prof. Ing. Viclav Klaus, CSc. v. r.
predseda vlady

dami rozvinou Smluvni{ strany spoluprici v pravni ob-
lasti.

Smluvn{ strany budou spolupracovat pfi potlaco-
vani zejména organizované zloéinnosti, terorismu, ne-
zdkonného obchodu s narkotiky a psychotropmml l4t-
kami, ¢inti proti bezpeénosti leteckého provozu a ni-
motni dopravy. Budou spolupracovat pfi potladovani
brani rukojmich a nelegdlnitho pfepravovini zbrani
a osob pres hranice.

Budou spolupracovat pfi potirdn{ nelegdlniho vy-
vozu kulturnich statkti obou stran.

Shoduji se v tom, Ze uméleckd dila odcizend nebo
ilegdlné vyvezend, kterd se nachdzeji na jejich dzem,
maji byt navrdcena druhé Smluvni strané.

Smluvni strany budou spolupracovat pfi Feeni
migracnich otdzek, které se jich dotykaji, véetné pfed-
chdzen{ nelegdlni imigrace.

Clinek 17

Tato smlouva nenf namifena proti tfetim strandm.
Nedotykd se prdv a zdvazka, které vyplyvaji z platnych
dvoustrannych a mnohostrannych smluv a dohod,
které Smluvni strany uzaviely s jinymi stdty.

Clinek 18

Tato smlouva podléhd ratifikaci a vstoupi v plat-
nost 30 dnt po vyméné ratifikanich listin.

Tato smlouva se uzavird na dobu 15 let. Poté se
bude jejf platnost mlcky prodluzovat vzdy na ndsledu-
jict petllete obdobi, pokud 1 jedna ze Smluvnich stran
nevypovi pisemné nejméné jeden rok pred uplynutim
doby platnosti.

Déno v Rimé dne 23. ledna 1996 ve dvou ptivod-
nich vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském a italském,
pfiCemZ obé& znéni majf stejnou platnost.

Za Italskou republiku:

Lamberto Dini v. r.
predseda vlddy
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SDELENTI
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 27. dubna 1995 byla v Caracasu podepsina Dohoda mezi
Ceskou republikou a Venezuelskou republikou o podpofe a vzdjemné ochrané investic.

S Dohodou vyslovil souhlas parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku 12 odst. 1 dnem 23. Eervence 1996.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soucasné. Do anglického znéni Dohody, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahrani¢nich véci a Ministerstvu financi.

DOHODA

mezi Ceskou republikou a Venezuelskou republikou o podpofe a vzijemné ochrané investic

Ceskd republika a Venezuelskd republika (d4le jen
ysmluvni strany®),

vedeny pfanim rozvijet hospoddiskou spoluprici
k vzdjemnému prospéchu obou stdtt,

hodlajice vytvofit a udrzovat pfiznivé podminky
pro investice investort jednoho stitu na dzemi dru-
hého stitu a

védomy si, Ze podpora a vzdjemnd ochrana inves-
tic v souladu s touto dohodou podnécuje podnikatel-
skou iniciativu v této oblasti,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1
Definice
Pro uclely této dohody:

1. Pojem ,investice“ zahrnuje kaZzdou majetko-
vou hodnotu investovanou v souvislosti s hospoddfsky-
mi aktivitami investorem jedné smluvni strany na
uzemi{ druhé smluvni strany v souladu s pradvnim fi-
dem druhé smluvni strany a zahrnuje zejména, nikoli
viak vyluéné:

a) movity a nemovity majetek, jakoZ i jakdkoli jind
vécnd priva, jako jsou hypotéky, zdstavy, zdruky

a podobnd priva;

b) akcie, obligace a nezajisténé dluhopisy spoleénosti

nebo jakékoli jiné formy tucasti ve spoleénostech;

c) penézni pohledévky nebo ndroky na jakékoli
plnéni majicf hospoddfskou hodnotu a souvisejict
s investici;

d) préva z oblasti dusevniho vlastnictvi, v€etné autor-
skych prdv, prdv z ochrannych zndmek, patenta,
prumyslovych vzort, technickych postupt,

obchodnich

know-how, obchodnich tajemstvi,
jmen a goodwill, spojend s investici;

e) jakdkoli prava vyplyvajici ze zdkona nebo smluv-
niho ujedndni a jakékoli licence a povoleni vydand
podle zdkona, v€etné koncesi k prizkumu, tézbé,
kultivaci nebo vyuzivani pfirodnich zdrojt.

]akékoliv zména formy, v niZ jsou hodnoty investo-
vany, nemd vliv na jejich charakter jako investice.

2. Pojem ,investor® znamend jakoukoliv fyzic-
kou & pravnickou osobu jedné smluvni strany, kterd
investuje na tzemi druhé smluvni strany.

a) Pojem ,fyzickd osoba smluvni strany“ znamend
jakoukoliv fyzickou osobu majici stitni ob&anstvi
této smluvni strany podle jejtho prévniho #ddu.

b) Pojem ,prévnickd osoba smluvni strany“ znamend
jakoukoliv spoleénost zaregistrovanou nebo zfize-
nou podle priavntho fidu této smluvni strany
a uznanou jim za pravnickou osobu majici trvalé
sidlo na dzemf této smluvni strany.

3. Pojem ,,vynosy“ znamend jakékoliv ¢dstky ply-
nouci z investice a zahrnuje zejména, nikoli vsak vy-
luéné, zisky, droky, prlrustky kapitdlu, podily, divi-
dendy, licen¢ni nebo jiné poplatky.

4. Pojem ,uzemi“ znamend uzemi kazdé ze
smluvnich stran vCetné, v piipadé, Ze tomu tak mtze
byt, pobfezniho mote a jakékoli mofské nebo podmoi-
ské oblasti, nad kterou smluvni strana vykondvd nebo
muze zalit vykondvat, v souladu s mezinirodnim pra-
vem, svrchovand prdva nebo jurisdikei za déelem vy-
zkumu, vyuZivdni a ochrany mofského dna, podlozi
a pfirodnich zdrojt
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Clinek 2
Podpora a ochrana investic

1. Kazd4 smluvni strana bude podporovat inves-

tice investort druhé smluvni strany na svém dzemi
a vytvitet piiznivé podminky pro jejich uskuteéiovdn{

a pripusti takové investice v souladu se svym prdvnim
fddem.

2. Investicim investort kazdé ze smluvnich stran
bude za kazdych okolnosti poskytovino fadné a spra-
vedlivé zachdzeni v souladu s pravidly a principy mezi-
nirodniho préva a bude jim rovnéZ poskytovina plnd
ochrana a bezpecnost na ﬁzemf druhé smluvn{ strany.

Clinek 3
Narodni zachazeni a dolozka nejvyssich vyhod

1. Kazdd smluvni strana poskytne na svém dzemf{

investicim a vynosum investort druhé smluvnf strany
zachdzeni, které neni méné ptiznivé, nez které posky-
tuje investicim a vynostim svych vlastnich investorti
nebo investicim a vynosum investora kteréhokoliv tfe-
ttho stdtu.

2. Kazdd smluvn{ strana poskytne na svém tzem{
investorum druhé smluvn{ strany, pokud jde o fizent,
udrzovdni, uzivini, vyuzivini nebo naklddinf s j 1ch
investicemi, zachazem, které neni méné pr1zmve nez
to, které poskytuje svym vlastnim investorim nebo
investorum kteréhokoliv tfetiho stitu.

3. Ustanoveni{ odstavcﬁ 1 a 2 tohoto ¢ldnku nelze
vyklddat tak, Ze zavazuji jednu smluvnf stranu poskyt-
nout investicim investort druhe smluvni strany takové
zachdzeni, vyhody nebo vysady, které muze jedna
smluvni strana poskytovat podle:

a) celnf unie, zény volného obchodu, ménové unie
nebo podobné mezindrodni dohody vedouci k ta-
kovym uniim nebo institucim nebo jinych forem
regiondln{ spoluprace ]e]1chz clenem smluvn{
strana je nebo se jim muze stdt;

b) mezmarodnl dohody nebo ujedndni tykajici se
zcela nebo prevdzné zdanéni.

Clének 4
Nahrada za skodu

1. Jestlize investice investori nékteré ze smluv-
nich stran utrpi $kody ndsledkem vilky, ozbrojeného
konfliktu, vyjimeéného stavu, nepokojli, povstini,
vzpoury nebo jinych podobnych udilosti na tzemf{
druhé smluvni strany, poskytne jim druhd smluvni
strana zachdzeni, pokud jde o nahradu, odskodnéni,
vyrovndni nebo jiné vypofddani, které nenf méné pii-
znivé, nez ktere tato druhd smluvni strana poskytuje
svym vlastnim investorim nebo investorim kterého-
koli tetiho stdtu.

2. Odstavec 1 tohoto ¢linku nelze vyklddat tak,
Ze zbavuje smluvni stranu zdvazkd vyplyvajicich

z mezindrodniho priva poskytnout nihradu nebo pfi-
méfené vyrovnidni za Skody utrpéné pifi uddlostech
uvedenych v predeslém odstavei investory druhé
smluvni strany v disledku zabaveni jejich majetku
ozbrojenymi silami nebo ufednimi orginy smluvni
strany nebo v dusledku znifeni tohoto majetku ozbro-
jenymi silami nebo ufednimi orgdny smluvni strany,
které nebylo zptisobeno bojovymi akcemi nebo vyvo-
ldno nezbytnosti situace.

Clinek 5
Vyvlastnéni

1. Investice investort kazdé smluvni strany nebu-
dou na tzemi druhé smluvnf strany zndrodnény, vy-
vlastnény nebo podrobeny opatfenim majicim stejny
Ucinek jako zndrodnéni nebo vyvlastnéni (déle jen ,vy-
Vlastnénf“) s vyjimkou z divodu vefejného z:ijmu. Vy-
vlastnéni bude provedeno podle zikona, na nediskri-
minaénim zdkladé a bude provézeno opatienimi k za-
placeni okamzité, pfiméfené a i¢inné nihrady. Takovd
ndhrada se bude rovnat trzni hodnoté vyvlastnéné in-
vestice bezprostfedné pfed vyvlastnénim, nebo nez se
zamys$lené vyvlastnéni stalo vefejné zndmym, bude za-
hrnovat droky od data vyvlastnéni, bude provedena
bez prodleni, bude okamZité realizovatelnd a volné
prevoditelnd ve volné sménitelné méné.

2. Dotleny investor md priavo pozddat o neod-
kladné pfezkoumdni svého pfipadu a o ohodnoceni
své investice soudnim nebo jinym nezdvislym orgdnem
strany v souladu s principy zakotvenymi v tomto
lanku.

Clinek 6
Prevody

1. Smluvnf strana zaruéi neomezeny prevod pla-
teb spojenych s investicemi a vynost z nich. Pfevody
budou provddény ve volné sménitelné méné a bez zby-
te¢ného prodleni. Takové ptevody zahrnuji zejména,
ale nikoli vyluéné:

a) kapitdl a dodate¢né ¢dstky k udrzeni nebo zvétsen{
investice;

b) zisky, droky, dividendy a jiné bézné piijmy;

c) &astky na splaceni pujéek;

d) licenéni a jiné poplatky;

e) vynosy z prodeje nebo likvidace investice;

f) pfijmy obc¢and smluvni strany, ktefi v souladu

s prdvnim fidem druhé smluvni strany jsou za-

méstndni jako Feditelé, spravci, poradci, technicky

a odborny persondl v souvislosti s investici inves-

tora jedné smluvni strany na tzem{ druhé smluvn{
strany.

2. Pro ucely této dohody bude jako sménny kurz
pouzit prevlddajici kurz pro bézné transakce k datu
pfevodu, pokud nebude dohodnuto jinak.
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3. Za pfevody provedené ,bez zbyte¢ného pro-
dleni“ ve smyslu odstavce 1 tohoto ¢linku budou po-
vazovany prevody uskute¢néné ve lhuté, kterd je bézné
nezbytnd pro provedeni takového prevodu. Takovd
lhiita za Zadnych okolnosti nepfekroéi dva mésice.

Clinek 7
Postoupeni prav

1. Jestlize smluvni strana nebo ji zmocnénd agen-
tura provede platbu svym vlastnim investoram z du-
vodu ziruky proti neobchodnim rizikiim, kterou po-
skytla ve vztahu k investici na tzemi druhé smluvn{
strany, druhd smluvnf strana uznd:

a) postoupeni kazdého priva nebo ndroku investora
smluvni strané nebo ji zmocnéné agentufe, at k po-
stoupeni doslo na zaklade zékona nebo na zdkladé
pravniho ujedndni v této zemi, jakoZ i

b) Ze smluvni strana nebo ji zmocnénd agentura je
oprivnéna z titulu postoupeni prdv uplatfiovat
prdva a vznaset ndroky tohoto investora a pfevzit
zdvazky spojené s investici.

2. Postoupend prdva nebo ndroky nepfesihnou
miru puvodnich prdv nebo ndroki investora.
Clének 8

Reseni sporu z investic mezi smluvni stranou
a investorem druhé smluvni strany

1. Jakykoliv spor, ktery vznikne mezi smluvni

stranou a investorem druhé smluvni strany ohledné
dodrZovan{ zdvazkt smluvni stranou, které jsou obsa-
Zeny v této dohodg, v souvislosti s investici na jejim
uzemi, bude predmetem jedndni mezi stranami ve
sporu.

2. Jestlize spor mezi investorem jedné smluvn{
strany a druhou smluvni stranou nebude takto vyfesen
ve lhité Sesti mésict a pokud se strany sporu nedo-
hodly na jiném postupu, je investor oprdvnén pred1021t
spor Mezmarodmmu stfedisku pro feSeni sport z in-
vestic (ICSID) s prlhlednutlm k pouZitelnym ustano-
venim Umluvy o feseni sporti z investic mezi stdty
a ob&any jinych stdtd, oteviené k podplsu ve Washing-
tonu D. C. 18. bfezna 1965, v piipadé, Ze obé smluvni
strany jsou stranami této Umluvy, nebo, je-li stranou
této Umluvy pouze jedna ze smluvnich stran k Dodat-
kové smérnici pro vedeni smlrcfho, arbltrazmho a sku-
te¢nost — zjistujictho fizeni ICSID (Dodatkovd smér-
nice).

3. Jestlize z jakéhokoliv divodu nelze pouzit ani
ICSID, ani Dodatkovou smérnici a pokud se strany
sporu nedohodnou na jinych pravidlech, muze investor
postoupit spor rozhodci nebo mezindrodnimu rozhod-
¢imu soudu ad hoc ustavenému podle rozhod¢ich pra-
videl Komise Organizace spojenych ndrodl pro mezi-
ndrodni privo obchodni (UNCITRAL). Strany sporu
se mohou pisemné dohodnout na zméndch téchto pra-

videl. Rozhod&f nélez bude koneény a zdvazny pro
obé strany sporu.

4. Rozhodovaci pravomoc rozhodce nebo roz-
hodétho soudu je omezena pouze na to, zda doslo ze
strany doty¢né smluvni strany k poruSeni nékterého

jejich zdvazkl vyplyvajicich z této dohody, zda ta-
kové poruseni zdvazku zpusobilo Skodu dotcenému
investorovi, a je-li tomu tak, na uréen{ vyse nihrady.

Clinek 9
Reseni sporti mezi smluvnimi stranami

1. Spory mezi smluvnimi stranami ohledné vy-
kladu nebo pouziti této dohody budou, pokud to bude

mozZné, vyfeSeny konzultacemi nebo jedndnimi.

2. Jestlize spor nemize byt takto vyfesen ve lhuté
Sesti mésicti, bude na Zddost jedné ze smluvnich stran
pfedloZen rozhod¢imu soudu v souladu s ustanovenimi
tohoto ¢ldnku.

3. Rozhodéi soud bude ustaven pro kazdy jednot-
livy piipad ndsledujicim zptisobem. Ve lhiité dvou mé-
sici od obdrzeni zddosti o rozhod&{ fizeni jmenuje
kazd4 smluvni strana jednoho ¢&lena soudu. Tito dva
lenové pak vyberou piislusnika tietiho stitu, ktery
bude se souhlasem obou smluvnich stran jmenovén
pfedsedou rozhodéitho soudu (dale en ,predseda®).
Predseda bude jmenovidn do tff mésict ode dne jme-
novani prvné jmenovanych dvou ¢lent.

4. Jestlize béhem lhut stanovenych v odstavci 3
tohoto ¢&ldnku nebudou potifebnd jmenovdni prove-
dena, mtZe byt pozddin pfedseda Mezinirodniho
soudntho dvora, aby jmenovdni provedl. Je-li vSak
piedseda obfanem nékteré ze smluvnich stran nebo
nemiiZe-li z jiného divodu provést tento ikon, bude
o jmenovan{ pozidin mistoptedseda. JestliZe i misto-
predseda je oblanem nékteré ze smluvnich stran nebo
nemiiZe-li z jiného divodu provést tento tkon, bude
o jmenovan{ pozidin sluZebné nejstars{ Clen Mezind-
rodniho soudniho dvora, ktery neni obfanem zddné ze
smluvnich stran.

5. Rozhod&{ soud pfijimd své rozhodnuti vétsi-
nou hlasd. Takové rozhodnuti je zdvazné. Kazdd
smluvni strana nese ndklady svého rozhodce a své
Ucasti v rozhodéim fizeni. Ndklady pfedsedy a ostatn{
vydaje budou hrazeny smluvnimi stranami rovnym di-
lem. Rozhod¢&i soud uréi vlastni jednaci pravidla.

Clének 10
Pouziti jinych pfedpist a zvlastni zavazky
Jestlize ustanoveni privnich predpisi nékteré
ze smluvnich stran nebo zavazky vyplyvajici z mezind-
rodniho préva, existujici v soucasnosti nebo ty, které
vzniknou v budoucnosti mezi smluvnimi stranami,

nebo smluvni ujedndni mezi smluvni stranou a investo-
rem druhé smluvn{ strany tykajici se zachdzen{ s inves-
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ticf, mimo tuto dohodu, obsahuji ustanovent, at obec-
nd, ¢ zvldstni, opraviiujici investice investort druhé
smluvni strany k pfiznivéjsimu zachdzeni, nez je po-
skytovdno touto dohodou, budou mit takovito usta-
noveni v mifte, v jaké jsou piiznivéjsi, pfednost ptred
soulasnou Dohodou.

Clének 11
Pouzitelnost této dohody

Ustanoveni této dohody se pouZiji na budouci
investice investori jedné smluvni strany na uzemi
druhé smluvnf strany a také na investice jiz existujici
v souladu s privnimi fddy smluvnich stran k datu
vstupu této dohody v platnost. Nelze je viak pouzit
na spory vzniklé z jedndni nebo uddlosti, které se staly
pted jejim vstupem v platnost.

Clinek 12
Vstup v platnost, trvani a ukonceni

1. Kazdd smluvni strana oznimi druhé smluvni

Za Ceskou republiku:

doc. Ing. Josef Zieleniec, CSc. v. r.
ministr zahraniénich véci

strané splnéni pozadavkt svého privniho fidu pro
vstup této dohody v platnost. Tato dohoda vstoupi
v platnost datem notifikace druhou smluvnf stranou.

2. Tato dohoda zlistane v platnosti po dobu deseti
let. Potom zustane v platnosti, dokud neuplyne lhiita
12 mésict od data, kdy jedna ze smluvnich stran
oznami pisemné druhé smluvni strané svij dmysl plat-
nost Dohody ukontit.

3. Pro investice uskutetnéné ptred ukoncenim
platnosti této dohody zistanou ustanoveni této do-
hody u¢innd po dobu deseti let od data ukoncenf plat-
nosti.

Na dikaz toho niZe podepsani, fidné zmocnéni,
podepsali tuto dohodu.

Déno ve dvojim vyhotoveni v Caracasu dne
27. dubna 1995, v jazyce Ceském, $panélském a anglic-
kém, pri¢emz vSechny texty jsou stejné autentické.
V piipadé rozporu ve vykladu je rozhodujici anglicky
text.

Za Venezuelskou republiku:

Miguel Burelli Rivas v. r.
ministr zahraniénich véci



Strana 5314 Sbirka zdkont ¢. 100 / 1998 Cistka 35

100

SDELENTI
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze vyménou ndt ze dne 8. a 27. kvétna 1997 ve VarSavé a v Praze byla
sjedndna Dohoda mezi vlddou Ceské republiky a vlddou Polské republiky o otevieni silni¢niho hrani¢niho
prechodu Nové Mésto pod Smrkem — Czerniawa Zdréj pro provoz osobnich vozidel, pro pési, cykhsty a mo-
tocykly, jako? i pro ndkladni vozidla evidovand v Ceské republice a v Polské repubhce o uzite¢né hmotnosti do
3,5 t s vyjimkou nebezpeénych ndkladt.

Dohoda vstoupila v platnost dnem 27. kvétna 1997.

Cesky preklad polské néty a znéni Eeské néty se vyhlasuji soucasné.

MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VECT
POLSKE REPUBLIKY

Ministerstvo zahrani¢nich véci Polské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi Ceské republlky a mé Cest
navrhnout uzavieni Dohody mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské republiky o zfizeni a otevieni
silni¢nitho hraniéniho pfechodu Czerniawa Zdr6j; — Nové Mésto pod Smrkem pro provoz osobnich vozidel,
pro_pési, cykhsty a motocykly, jako i nikladni vozidla evidovand v Ceské republice a v Polské repubhce
o uzitené hmotnosti do 3,5 t s vyjlmkou nebezpeénych ndkladu.

Jestlize vlida Ceské republiky souhlasi s nivrhem Vlady Polské republiky, bude tato néta a néta vYyj jadfujicl
souhlas vlddy Ceské republiky tvofit Dohodu, kterd vstoupi v platnost dnem obdrZeni odpovédni néty.

Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky vyuZivd této prileZitosti a ujistuje Velvyslanectvi Ceské
republiky o své hluboké ticté.

Varsava, 8. kvétna 1997

Velvyslanectvi Ceské republiky

Varsava

MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VECT
CESKE REPUBLIKY

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky projevuje dctu Velvyslanectvi Polské republiky v Praze a md
Cest potvrdit pfijem néty cténého Ministerstva zahrani¢nich véci Polské republiky ¢&. j. DPT I 214-9-97 ze dne
8. kvétna 1997, kterou se navrhuje uzaviit Dohodu mezi vlidou Ceské republiky a Vladou Polské republiky
o otevient silni¢niho hraniéniho pfechodu Nové Mésto pod Smrkem — Czerniawa Zdrdj pro provoz osobnich
vozidel, pro pési, cykhsty a motocykly, jakoZ i pro ndkladni vozidla evidovand v Ceské republice a v Polské
repubhce o uzitené hmotnosti do 3,5 t s vyjimkou nebezpeénych ndkladt.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky md &est jménem vlidy Ceské republiky vyjddfit souhlas
s tim, aby vySe uvedend néta Ministerstva zahrani¢nich véci Polské republiky a tato néta tvorfily Dohodu mezi
vladou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o otevfeni silniéniho hrani¢ntho pfechodu Nové Mésto
pod Smrkem — Czerniawa Zdréj pro provoz osobnich vozidel, pro pési, cykhsty a motocykly, jakoZ 1 pro
ndkladni vozidla evidovand v Ceské repubhce a v Polské repubhce o uziteéné hmotnosti do 3,5 t s vyjimkou
nebezpeénych ndkladu, kterd vstoupi v platnost dnem doruéeni této néty.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky pouZivd této piileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectv{
Polské republiky svou hlubokou dctou.

V Praze dne 27. kvétna 1997

Velvyslanectvi
Polské republiky
Praha
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SDELENTI
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 10. prosince 1948 byla v Bejritu pfijata Generdlni konferenct
Organizace spojenych ndrodt pro vychovu, védu a kulturu (UNESCO) Dohoda o usnadnéni mezindrodniho
obéhu obrazovych a zvukovych materidlt vzdéldvaciho, védeckého a kulturniho charakteru, vystavend k podpisu

v Lake Success, New York, dne 15. ¢ervence 1949.

Listina o piistupu Ceské republiky k Dohodé o usnadnéni mezindrodniho obéhu obrazovych a zvukovych
materialt vzdéldvactho, védeckého a kulturntho charakteru byla uloZena u generdlniho tajemnika Organizace
spojenych ndrodd, depozitite Dohody, dne 22. srpna 1997.

Dohoda vstoupila v platnost na zikladé svého &lanku XII odst. 1 dnem 12. srpna 1954. Pro Ceskou
republiku vstoupila v platnost na zdkladé odstavce 2 téhoz &ldnku dnem 20. listopadu 1997.

Cesky pieklad Dohody se vyhlasuje soudasné.

DOHODA

o usnadnéni mezinarodniho obéhu obrazovych a zvukovych materiala vzdélavaciho,
védeckého a kulturniho charakteru

ptijatd Generdlni konferenci na jejim tfetim zaseddni v Bejritu dne 10. prosince 1948

Vlddy signatdfskych stitt této dohody,

jsouce presvédCeny, Ze usnadnénim mezindrod-
niho obéhu obrazovych a zvukovych materidlt vzdé-
ldvaciho, védeckého a kulturniho charakteru bude pod-
poren svobodny tok myslenek slovem i obrazem, a tim
bude rozvijeno vzdjemné porozuméni mezi ndrody
v souladu s cili Organizace spojenych ndrodu pro vy-
chovu, védu a kulturu,

se dohodly takto:

Clinek I

Tato dohoda se bude vztahovat na obrazové a zvu-
kové materidly, uvedené v &ldnku II, které maji vzdé-
ldvaci, védecky & kulturni charakter.

Za obrazové a zvukové materidly vzdéldvaciho,
védeckého a kulturniho charakteru se povazuji:

a) materidly, jejichZ zdkladnim tcelem nebo tcinkem
je Vzdelavat nebo informovat prostfednictvim
rozvedeni tématu nebo aspektu tématu, nebo ma-
teridly, jejichZ obsah slouzi k uchovéni, zvyseni ¢
rozsifovani znalosti a prohloubeni mezinirodniho
porozuméni a dobrych vztahg, a

b) materidly reprezentativni, autentické a pfesné, a

¢) materidly, jejichZz technickd jakost neodporuje
Ucelu, pro ktery byl materidl urlen.

Clének II

Ustanoveni pfedchoziho ¢lanku se pouZiji na ob-
razové a zvukové materidly téchto typu a forem:

a) filmy, filmové pdsy a mikrofilmy bud ve formé
exponovaného a vyvolaného negativu, nebo ve
formé vyvolaného a natisténého pozitivu,

b) zvukové nahrivky vSech typu a forem,

c) sklenéné diapozitivy, statické a pohybujici se mo-
dely, ndsténné mapy, mapy a plakdty.

Tyto materidly budou ddle nazyviny ,,material®.

Clének III

(1) Kazdy ze smluvnich stiti osvobodi od vsech
cel a mnozstevnich omezeni a od povinnosti zddat
o trvalé nebo docasné dovozni povoleni k dovozu ma-
teridlt pochdzejicich z izemi jakéhokoli jiného smluv-
niho stdtu do Sesti mésict od data, kdy pro néj tato
dohoda vstoupi v platnost.

(2) Nic v této dohodé neosvobozuje materiil
z placeni dani, poplatkd, pfirdzek a ddvek, které jsou
uvalovdny na dovoz vSech vyrobku bez rozdilu a bez
ohledu na jejich povahu nebo pivod, a to i tehdy,
jsou-li tyto vyrobky osvobozeny od cel; tyto dané,
poplatky a ddvky budou zahrnovat, mimo jiné, jmeno-
vité statistické poplatky a kolkovné.

(3) Materidl, ktery pozivd vyhod vyplyvajicich
z odstavce 1 tohoto ¢lanku, bude na tdzemi zemé
vstupu osvobozen od vSech vnitrostitnich dani, po-



Strana 5316 Sbirka zakont

¢ 101 /1998

Cistka 35

platkd, pfirdZek nebo ddvek jinych nebo vyssich nez ty,
které jsou uvalovdny na obdobné vyrobky této zemé,
a bude mu poskytnuto zachizeni neméné vyhodné nez
zachdzeni poskytované obdobnym vyrobkim této
zemé s ohledem na vnitrostitni pravni fdd upravujici
jejich prodej, dopravu nebo distribuci nebo upravujici
jejich zpracovéni, vystavovani nebo jiné pouziti.

(4) Nic v této dohodé nevyzaduje po kterémkoli
smluvnim stité, aby odeptel zachdzeni, vyplyvajici
z tohoto ¢&lanku, obdobnému materiilu vzdélivaciho,
védeckého ¢ kulturntho charakteru, pochdzejicimu
z jakéhokoli stdtu, ktery nenf smluvnf stranou této do-
hody, v pfipadé, Ze by odepfeni takového zachizeni
bylo v rozporu s mezindrodnim zivazkem nebo ob-
chodni politikou tohoto smluvniho stitu.

Clinek IV

(1) Pro pfizndni osvobozen{ materidlu podle této
dohody, o0 jehoZ propusténi na dzemi smluvniho stitu
se jednd, bude vyddno osvédéeni, Ze se jednd o materidl,
ktery ma vzdélavaci, védeckou & kulturni povahu ve
smyslu ¢lanku L.

(2) Osvédceni bude vyddno pfislusnym vlddnim
orgdnem toho stitu, odkud pochdzi materidl, kterého
se osvédleni tykd, nebo Organizaci spojenych niroda
pro vychovu, védu a kulturu, jak to vyplyvd z odstav-
ce 3 tohoto ¢ldnku, a to na tiskopise pripojeném k této
dohodé. Pfedepsané tiskopisy osvédéeni mohou byt
doplnény nebo zménény vzdjemnou dohodou smluv-
nich stdtt, jestlize takovy doplnék nebo zména jsou
v souladu s ustanovenimi této dohody.

(3) Organizace spojenych ndrodd pro vychovu,
védu a kulturu vyd4 osvédéeni pro materidly vzdéldva-
citho, védeckého ¢&i kulturniho charakteru vyrobené
mezindrodnimi organizacemi uzndvanymi Organizac{
spojenych ndrodi nebo nékterou z odbornych organi-
zacl.

(4) Na podkladé tohoto osvédéeni ulini ptislusny
vlddni orgdn smluvniho stdtu, na jehoZ izemi se o vstup
materidlu jednd, rozhodnuti, zda materidl pozivd vy-
hod podle ¢lanku IIT odst. 1 této dohody. Toto roz-
hodnuti bude ulinéno po zvdZeni povahy materidlu
a splnéni podminek stanovenych v ¢ldnku I. Jestlize
po takovém uvdZeni vlddni orgdn smluvniho stdtu, na
jehoZ tzemi se o vstup materidlu jednd, neposkytne
vyhody vyplyvajici z éldnku IIT odst. 1 tomuto mate-
ridlu, protoze neuzndvd jeho vzdéldvaci, védeckou &
kulturni povahu, vlida stdtu, kterd osvédéeni vydala,
nebo ve stanovenych ptipadech Organizace spojenych
ndrodi pro vzdélavédni, védu a kulturu museji byt o tom
informovény dfive, nez bude pfijato konené rozhod-
nuti, aby mohly pfdtelskou cestou doplnit informace
ve prospéch osvobozeni materidlu u vlddy stdtu, na
jehoZ dzemf se o propusténi materidlu jednd.

(5) Vlddni orgdn smluvniho stdtu, na jehoz tzemi
se o propusténi materidlu jednd, je oprivnén stanovit

pro dovozce materidlu pravidla zajistujici, Ze tento ma-
teridl bude vystavovdn nebo vyuZzivin pro neziskové
Ucely.

(6) Rozhodnuti pfislusného vlddntho orginu
smluvniho stdtu, na jehoZ dzemi se o propusténi ma-
teridlu jednd, bude podle odstavce 4 tohoto ¢lanku ko-
neéné, ale ptfi svém rozhodovéni tento vlddni orgin
vezme v Uvahu veskeré informace vlddy, kterd osvéd-
eni vydala, nebo ve stanovenych pfipadech Organi-
zace spojenych ndrodu pro vychovu, védu a kulturu.

Clinek V

Tato dohoda se nedotykd prava smluvnich stdti na
cenzuru materidld podle jejich vnitintho zdkonoddr-
stvi, anebo pfijet{ opatfeni zakazujicich nebo omezuji-
cich dovoz materidlu z divodi obecné bezpecnosti ¢i
vetejného poridku.

Clének VI

Kazdy smluvni stdt zasle Organizaci spojenych
ndrodi pro V}?chovu védu a kulturu kopii vSech osvéd-
Ceni, kterd vystavi na materidly pochdzejici z jeho
vlastniho uzemi, a bude informovat Organizaci spo;e—
nych ndrodd pro vychovu, védu a kulturu o pfijatych
rozhodnutich a o duvodech, které jej vedly k odmitnuti
osvédenych materidla z ]1neho smluvniho stdtu,
u nichZ se jednd o propusténi na jeho dzemi. Organi-
zace spojenych ndrodu pro vychovu, védu a kulturu
bude o téchto skutenostech informovat vSechny
smluvni stity a bude v angli¢tiné a francouzstiné vést
a vyddvat katalogy materidlt, véetné viech osvédeeni
a rozhodnut{ u¢inénych v souvislosti s nimi.

Clének VII

Smluvni stity spoleéné uvdzi zpusoby, jak sniZit
na minimum omezeni, kterd nejsou odstranéna touto
dohodou a kterd mohou brinit mezinirodnimu obé&hu
materidlu uvedenému v &ldnku L

™

Cléanek VIII

Kazdy smluvni stit sdéli Organizaci spojenych
nidrodt pro vychovu, védu a kulturu do Sesti mésict
ode dne, kdy tato dohoda vstoupi v platnost, jakd opa-
tfen{ pfijal na svych pfislusnych tzemich, aby zajistil
provadéni této dohody. Organizace spo]enych ndrodu
pro vychovu, védu a kulturu po obdrzeni tohoto sdé-
lenf bude informovat vSechny smluvni stity.

Clének IX

(1) Veskeré spory vyplyvajici z vykladu nebo
uplatiiovéni této dohody mezi stity, které jsou dlast-
niky Statutu Mezindrodntho soudntho dvora, s vyjim-
kou jejich ¢ldnkt IVa 'V, budou pfedlozeny Mezindrod-
nimu soudnimu dvoru, pokud se strany v jednotlivém
pfipadé nedohodnou na jiném zptsobu ¥ resem sporu.



Castka 35

Sbirka zdkont ¢. 101 / 1998

Strana 5317

(2) Jestlize smluvni stity, mezi kterymi spor
vznikl, nejsou nebo alespori jeden z nich nenf déastni-
kem Statutu Mezindrodntho soudniho dvora, bude
spor, jestlize si to dotlené stity tak pieji, predlozen
v souladu s dstavnim privem kazdého z nich arbitraz-
nimu tribundlu ustavenému v souladu s Umluvou o po-
kojném urovndni mezinirodnich sport, podepsanou
v Haagu dne 18. fijna 1907, nebo jakémukoli jinému
arbitrdznimu tribundlu.

Cléanek X

Tato dohoda je oteviena k pfijeti signatdfskym
stitdm. Listina o pfijeti bude uloZena u generélm’ho
tajemnika Organizace spojenych ndrodd, ktery uvé-
domi vSechny ¢lenské stity Organizace spojenych nd-
rodi o kazdém jednotlivém uloZeni takové listiny
a datu, kdy se tak stalo.

Cléanek XI

(1) Pocinaje 1. lednem 1950 miize k této dohodé
pfistoupit kazdy clensky stdt Organizace spoj jenych
nirodd, ktery nenf signatdfem této dohody, a )akykoh
neclensky stt, kterému byla pfeddna ovéfend kopie
této dohody generdlnim tajemnikem Organizace spo-
jenych ndrodu.

(2) Listina o pfistupu bude uloZena u generalm’ho
tajemnika Organizace spo]enych ndrodu, ktery uvé-
domi vSechny ¢lenské stity Organizace spojenych ni-
rodi a ne¢lenské stity, zminéné v pfedchozim odstavci,
o kazdém uloZeni a datu, kdy se tak stalo.

Clinek XII

(1) Tato dohoda vstoupi v platnost 90 dni poté,
kdy bude u generilniho taJemmka Organizace spoje-
nych ndrodd uloZeno nejméné deset listin o pfijet
nebo pfistupu v souladu s ¢linkem X nebo ¢ldn-
kem XI. Poté generdlni tajemnik vyhotovi neprodlené
protokol s uvedenim data, kdy v souladu s timto od-
stavcem vstoupi tato dohoda v platnost.

(2) Pro stdty, které ulozily listinu o pfijeti & pfi-
stoupeni dodate¢né, vstoupi tato dohoda v platnost
90 dnf po datu uloZeni takové listiny.

(3) Tato dohoda bude registrovdna u generdlniho
tajemnika Organizace spojenych ndrodt v den svého
vstupu v platnost podle ¢lanku 102 Charty a souviseji-
cich pfedpist ptijatych Valnym shromdzdénim.

Clinek XIII

(1) Tato dohoda mutze byt vypovézena kterym-

koli smluvnim stitem po uplynuti tfiletého obdobi

ode dne, kdy pro tento stit vstoupila v platnost.

(2) Vypovézeni této dohody nékterym smluvnim
stitem bude provedeno pisemnym ozndmenim adreso-
vanym timto stitem generdlnimu tajemnikovi Organi-

zace spojenych ndrodl, ktery o kazdém ozndmen{
a o datu jeho obdrzeni uvédomi vSechny ¢&leny Orga-
nizace spojenych ndrodu a vSechny neclenské stity, na
néZ odkazuje ¢lanek XI.

(3) Vypoved vstoupi v platnost jeden rok poté, co
toto ozndmeni obdrZel generaln{ tajemnlk Organizace
spojenych ndrodi.

Clinek X1V

(1) Kazdy smluvni stit miZze prohldsit pfi pod-
pisu, prijeti i piistupu, Ze piijetim této dohody nepte-
bird zdvazek ve vztahu k celému nebo nékterym tze-
mim, za néZ nese tento smluvni stit mezinirodni od-
povédnost. Dohoda se v tomto pfipadé nebude pro-
vadét na tuzemich uvedenych v tomto prohldseni.

(2) Smluvni stity pfijetim této dohody neptebiraji
odpovédnost ve vztahu k nékterému nebo vSem nesa-
mospravnym tzemim, za néZ nesou odpovédnost, ale
mohou ozndmit - pfijeti této dohody ]edmm nebo vSemi
takovyml uzemimi v dobé pfijeti dohody timto smluv-
nim stitem anebo kdykoli pozdéji. Tato dohoda bude
v takovém piipadé provddéna na vSech tzemich uve-
denych v tomto ozndmeni 90 dni poté, co je generdln{
tajemnik Organizace spojenych narodd obdrzel.

(3) Kazdy smluvni stit mize kdykoli po uplynuti
obdobi tif let podle ¢ldnku XIII prohldsit, Ze si pfeje,
aby tato dohoda pfestala byt providéna na vSech nebo
nékterych tzemich, za néZ tento smluvni stit nese
mezindrodni odpovédnost, nebo na vsech ¢i nékterych
nesamospravnych dzemich, za néZ je odpovédny. Tato
dohoda pfestane byt v takovém ptipadé provddéna na
uzemich uvedenych v prohld$eni po Sesti mésicich ode
dne, kdy je obdrzel generilni tajemnik Organizace
spojenych ndrodua.

(4) Generdln{ tajemnik Organizace spojenych nd-
rodd sdéli v§em ¢lentim Orgamzace spoj jenych niroda
a viem neclenskym stitdim zminénym v ¢lanku XI ta
prohldseni a ozndmeni, kterd obdrzel na zdkladé to-
hoto ¢ldnku, spole¢né s daty jejich obdrZent.

Cléanek XV

Nic v této dohodé neni zamysleno jako zdkaz
smluvnim stitdm uzavirat dohody nebo ujedndn{
s Organizacf spojenych ndrodi nebo s nékterou z jejich
odbornych organizaci, ze kterych by mohla vyplyvat
usnadnéni, vyjimky, vyhody ¢ imunity ve vztahu k ma-
teridlu pochaze]lmmu nebo sponzorovanému Organi-
zaci spojenych ndrodti nebo nékterou z jejich odbor-
nych organizaci.

Clének XVI

Origindl této dohody bude uloZen v archivech
Organizace spojenych ndrodt a bude vyloZen k pod-
pisu v Lake Success 15. Cervence 1949, kde tak zustane
do 31. prosince 1949. Ovétené kopie této dohody bu-
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dou pfeddny generdlnim tajemnikem Organizace spo-
jenych ndrodt viem &lenim Organizace spojenych nd-
rodt a tém ostatnim vldddm, které mohou byt urfeny
dohodou mezi Hospodarskou a socidlni radou Orga-
nizace spojenych narodd a vykonnou radou Organi-
zace spojenych ndrodt pro vychovu, védu a kulturu.

Toto potvrzujice, nize podepsani zplnomocnéni
zéstupci, ktefi predlozili své plné moci shledané bez
zivad a v fidné formé, podepisuji jménem svych vlad,
a to v den, ktery je uveden vedle jejich prlslusnych
podpist, tuto dohodu v anglickém a francouzskem ja-
zyce, pfiemZ oba texty maji stejnou platnost.

PROTOKOL
o podpisu Dohody

Pfi podpisu Dohody o usnadnéni mezindrodniho
obéhu obrazovych a zvukovych materidlu vzdéldva-
ciho, védeckého a kulturntho charakteru se nizZe pode-
psani zplnomocnéni zdstupci dohodli takto:

1. Generdlnf tajemnik Organizace spojenych ni-
rodu pfipoji k orlgmalmmu textu Dohody vzorové tis-
kopisy osvédZent, zminéné v ¢ldnku IV, které jsou ¢len-
skym stditim Organizace spojenych ndrodd pro vy-
chovu, védu a kulturu pfedkldddny ke schvéleni, jak-
mile je za timto delem obdrZi od generdlniho feditele
Orgamzace spojenych nirod pro Vychovu, védu a kul-
turu. Generalni tajemnik poté sestavi zdpis a vldddm

stdtt, jichZ se to tykd, pfedd jeho kopii a kopii vzoro-
vych tiskopist osvédCent, které mu byly doruceny.

2. V ndvaznosti na ustanoveni ¢ldnku XVI Do-
hody generdln{ tajemnik zasle ovéfené kopie Dohody
neclenskym stdtim uréenym vykonnou radou Organi-
zace spojenych naroda pro vychovu, védu a kulturu.

Zplnomocnén{ zastupci podepsali tento protokol
v den, ktery je uveden u jejich podpisti, v anglickém
a francouzském j jazyce, prlcemz obé znéni maji stejnou
platnost.
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Vzorovy tiskopis osvédceni

Viz instrukce VYSTAVUJICI VLADA OSVEDCENT &,
na rubu

OSVEDCENT

_ Vystavené podle ¢linku IV DOHODY O USNADNENTI o
MEZINARODNIHO OBEHU OBRAZOVYCH A ZVUKOVYCH MATERIALU
VZDELAVACIHO, VEDECKEHO A KULTURNTHO CHARAKTERU

VYSTAVENO KOMU:

PLNA POSTOVNI ADRESA:

1. Typ materidlu:

2. Nazev:

3. Jazyk (jazyky):

4. Rozméry:

5. Fyzicky popis:

6. Hmotnost: 7. Rok vyroby:

8. Vyrobce nebo vyrobn{ zdvod (jméno a adresa):

9. Pfedmét nebo obsah:

V1A et potvrzuje, Ze vySe popsany materidl md povahu
vzdéldvaci, védeckou nebo kulturni podle &ldnku I vySe uvedené dohody.

VYSTAVENO V: ,
Ufednf razitko
DATUM: vlddniho orgdnu Potvrzujici dfednik
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INSTRUKCE

VYSTAVENO KOMU: Jméno osoby nebo orga-
nizace, kterd ma pravo tento materiil reprodukovat.

1. Typ materidlu: film, filmovy pds, mikrofilm
sklenéné diapozitivy, modely, ndsténné mapy, mapy,
plakdty & nahrivky.

2. Ndzev: pokud jde o filmy — v pfipadé nevy-
daného materidlu nutno udat pracovni nazeyv, v piipadé
pfejmenovaného materidlu jak ptavodni, tak novy ni-
zev.

3. Jazyk (jazyky): pro filmy — v piipadé filmu
s titulky nutno uvést jazyk, ve kterém jsou titulky
1 jazyk mluveny.

4. Rozméry:

a) Pro filmy: pocet civek, pracovni ¢as, délku ve sto-
pach & metrech, 8 mm, 9,5 mm, 16 mm, 35 mm.

b) Pro filmové pdsy: délku ve stopich & metrech,
jednoduché nebo dvojité policko, pocet policek.

¢) Pro mikrofilmy: jednoduché nebo dvojité policko,
pocet stranek ¢i reprodukovanych policek.

d) Pro sklenéné
2% x 2 (50 x 50 mm), 34 x
34 x 4% (83 x 100 mm).

diapozitivy: pocet diapozitivii
34 (83 x 83 mm) &1

e) Pro modely: pocet a rozméry.

f) Pro ndsténné mapy, mapy a plakdty: polet a roz-
méry.

g) Pro nahrdvky: primér nebo linedrni délka, oticky

za minutu nebo stopy ¢i metry za minutu, prehra-
vaci rychlost, pracovni as.

5. Fyzicky popis:

a) Pro filmy: pozitivy & negativy, Cernobilé nebo
barevné, ozvuéené nebo neozvudené.

b) Pro filmové pdsy: pozitivy nebo negativy, ¢erno-
bilé nebo barevné, ozvuéené nebo neozvudené.

c¢) Pro sklenéné diapozitivy: pozitivy ¢i negativy, Cer-
nobilé nebo barevné.

d) Pro modely: statické nebo pohybuyjicf se.

e) Pro ndsténné mapy, mapy & plakdty: Cernobilé
nebo barevné; k pouzivani ve své stdvajici formé
nebo jako pfedlohy pro vyrobu dalsich kopii.

f) Pro nahrdvky: disky, drity nebo pasky; k pouZi-
vani ve své stivajici formé nebo jako predlohy pro
vyrobu dalsich kopii.
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102
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 17. ervna 1950 byla ptijata ve Florencii Generdlni konferenc{
Organizace spojenych ndrodu pro vychovu, védu a kulturu (UNESCO) Dohoda o dovozu vzdéldvacich, vé-
deckych a kulturnich materidlt, vystavend k podpisu v Lake Success, New York, dne 22. listopadu 1950.

Listina o ptistupu Ceské republiky k Dohodé o dovozu vzdélivacich, védeckych a kulturnich materidla byla
uloZena u generdlniho tajemnika Organizace spojenych nirodd, dep021tare Dohody, dne 22. srpna 1997.

Dohoda vstoupila v platnost na zikladé svého &linku XI dnem 21. kvétna 1952. Pro Ceskou republiku
vstoupila v platnost v souladu se znénim ¢linku X Dohody dnem 22. srpna 1997.

Cesky preklad Dohody se vyhlasuje soucasné.

DOHODA

o dovozu vzdélavacich, védeckych a kulturnich materiala

piijatd Generdlni konferenci na jejim patém zaseddni

ve Florencii dne 17. &ervna 1950

Preambule

Smluvni stity,

presvédCeny, Ze svobodnd vyména ndzort a zna-
losti a vieobecné co nejrozsihlesi siteni riznych fo-
rem sebevyjddfeni vyuzivanych civilizacemi, jsou Zi-
votné dulezité jak pro intelektudlni pokrok, tak pro
mezindrodni porozuméni, a tudiZ i pro udrZenf svéto-
vého miru,

presvédéeny, Ze tato vyména se uskuteliiuje
pfedevsim prostiednictvim knih, publikaci a vzdéldva-
cich, védeckych a kulturnich materidlq,

presvédéeny, ze Ustava Organizace spojenych ni-
rodt pro vychovu, védu a kulturu naléhavé zdtraziuje
pottebu spolupréce mezi nérody ve vSech odvétvich
intelektudlni éinnosti, véetné »vymény publikact, pred-
métd uméleckého a védeckého zdjmu a jinych infor-
macnich materidla“, a stanovi déle, Ze organizace bude
»spolupracovat v prohlubovéni vzdjemné znalosti a po-
rozuméni mezi nirody vSemi prostfedky masové ko-
munikace, a za timto ucelem doporucuje takové mezi-
ndrodni dohody, které by mohly byt nezbytné k pod-
pore svobodného toku idei vyjddrenych jak slovem,
tak obrazem®,

uzndvajice, Ze tyto cile budou u¢inné podpotfeny
mezindrodni dohodou usnadiiujici svobodnou vyménu
knih, publikaci a vzdéldvacich, védeckych a kulturnich
mater1ald,

sjednaly proto tato ustanoveni:

Clinek I

(3

(1) Smluvni stdty se zavazuji, Ze nebudou uvalo-

vat cla nebo jiné divky na dovoz nebo v souvislosti
s dovozem:

a) knih, publikaci a dokumenti uvedenych v pfilo-
ze A této dohody,

b) vzdélavacich, védeckych a kulturnich materidl
uvedenych v pfilohdch B, C, D a E této dohody,

které jsou vyrobky jiného smluvniho stitu, za podmi-
nek stanovenych v téchto ptilohich.

(2) Ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢ldnku nezabra-
fuje Zddnému smluvnimu stitu, aby vybiral u dovidze-
nych materidli:

a) vnitin{ dané nebo jakékoli jiné vnitfn{ davky ulo-
zené v dobé dovozu nebo nésledné, jej jichz vyse
nepfekracuje poplatky, kterymi se pfimo &i ne-
pfimo zatézuji podobné tuzemské vyrobky,

b) poplatky a ptirdzky, jiné nez cla uvalovand vldd-
nimi orgdny na dovoz nebo v souvislosti s dovo-
zem, vysi &astky omezené na pfibliznou cenu po-
skytnutych sluzeb, a které nepfedstavuji ani ne-
pfimou ochranu domidcich vyrobkd, ani zdanén{
dovozu pro uéely dichodové.

Clének II

(1) Smluvni strany se zavazuji, Ze vydaji nezbytné
licence anebo devizové kryti pro dovoz tohoto zboZi:

a) knih a publikaci urfenych pro vefejné knihovny
a sbirky a pro knihovny a sbirky Vere]nych vzde-
lavacich, vyzkumnych nebo kulturnich instituct,
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b) oficidlnich vlddnich publikaci, jako jsou ufedni,
parlamentni a spravni dokumenty vyti§téné v zemi
jejich pavodu,

c) knih a publikaci Organizace spojenych ndroda
nebo jakychkoli jejich odbornych organizaci,

d) knih a publikaci, které Organizace spojenych ni-
rodi pro vychovu, védu a kulturu obdrZela a roz-
déluje je zdarma sama nebo pod svym dohledem,

e) publikaci uréenych k podpote turistického ruchu
za hranicemi zemé dovozu, zaslanych a rozsifova-
nych zdarma,

f) materidlt pro slepce:

(1) knih, publikaci a dokumentt v§eho druhu vy-
danych ve slepeckém pismu,

(i) ostatnich materidli specificky urcenych pro
vychovny, védecky a kulturni rozvoj slepct,
které jsou dovdZeny pfimo institucemi nebo
organizacemi pecujicimi o slepce, schvile-
nymi piisluSnymi orgdny dovdZzejici zemé
jako bezcelni dovozy téchto typu vyrobkd.

(2) Smluvni stity, které se v kterékoli dobé uchyl{

k mnoZstevnim omezenim a deviZOV}?m omezenim, se
zavazuji, pokud to bude mozno, udélit devizové pro-
stredky a licence nezbytné pro dovoz jinych vzdéliva-
cich, védeckych a kulturnich materia’lﬁ a zejména ma-
teridlt uvedenych v ptilohich této dohody.

Clanek III

(1) Smluvni strany se zavazuji poskytnout ves-
kerd mozni usnadnéni dovozu vzdélavacich, védec-
kych nebo kulturnich materiilt, které jsou dovdZeny
vyluéné za delem vystaveni na vefejnych vystavich
schvilenych pf‘fslu§n}7mi organy dovizejictho stitu
a urcenych ke zpétnému vyvozu. Tato usnadnéni za-
hrnou i vyddni nezbytnych licenci a osvobozeni od cel
a danf a jinych vnitfnich ddvek uklddanych pti dovozu,
které nemajf spojitost s poplatky a pfirdzkami odpovi-
dajicimi pfiblizné cené poskytnutych sluzeb.

(2) Nic v tomto ¢ldnku nebrdn{ orgdntim dovdze-

jictho stdtu, aby podnikly nezbytné kroky k zajisténi

zpétného vyvozu téchto materilti po uzavreni vystavy.

Clinek IV

Smluvni stity se zavazuji, Ze budou, pokud to
bude mozné:

a) pokracovat v jejich spole¢ném dusili podporovat
vSemi prostiedky volny obéh vzdéldvacich, védec-
kych a kulturnich materidl a zrusit nebo omezit
jakdkoli omezen{ uvalend na tento svobodny obéh,
na néZ se nevztahuje tato dohoda,

b) zjednodusit sprdvni fizeni pti dovozu vzdéliva-
cich, védeckych a kulturnich materidlg,

¢) usnadnit rychlé a bezpeéné celni odbaven{ vzdéld-
vacich, védeckych a kulturnich materidla.

Cléanek V

Nic v této dohodé se nedotykd prdva smluvnich
stitd piijmout v souladu se svym zdkonoddrstvim opa-
tieni k zdkazu nebo omezeni dovozu nebo obéhu po
dovozu uréitého materidlu z divodt, které se pfimo
dotykaji jejich ndrodni bezpeénosti, vefejného poridku
nebo vefejné morilky.

Clinek VI

Tato dohoda se nedotkne zdkont a predpisu jaké-
hokoli smluvniho stdtu, nebo jakékoli z jeho mezind-
rodnich smluv, imluv a deklaraci, tykajicich se autor-
ského préva, ochrannych znimek nebo patentu.

Cléanek VII

Podminény ustanovenimi jakychkoli pfedchozich
dohod o feSent sport, které smluvni stdity mohly pode-
psat, zavazuji se smluvni stdty, Ze pro feSeni jakychkoli
sport tykajicich se vykladu nebo providéni této do-
hody zvolf jedndni nebo smirdf fizen.

Cléanek VIII

V piipadé sporu mezi smluvnimi stity vztahuji-
cimu se k vzdélavacimu, védeckému nebo kulturnimu
charakteru dovdZenych materidlt mohou zaintereso-
vané strany na zikladé spole¢né dohody pozddat gene-
ralntho tajemnika Organizace spojenych ndrodd pro
vychovu, védu a kulturu o odborné posouzeni.

Clinek IX

(1) Tato dohoda, jejiz anglicky a francouzsky text
maji stejnou platnost, ponese dnesni datum a zustane
oteviena k podpisu pro vSechny ¢lenské stity Organi-
zace spojenych ndrodt pro vychovu, védu a kulturu
a vSechny ¢lenské stdty Organizace spojenych niroda
a pro jakykoli neclensky stdt, ktery bude vyzvan Vy-
konnym vyborem Organizace spojenych ndrodt pro
vychovu, védu a kulturu.

(2) Tato dohoda bude ratifikovdna jménem signa-
tdtskych stdtd v souladu s jejich vlastnim dstavnim
postupem.

(3) Ratifika¢ni listiny budou ulozeny u generdl-
niho tajemnika Organizace spojenych ndroda.

Clének X

Stity uvedené v odstavci 1 &ldnku IX mohou k této
dohodé pfistoupit od 22. listopadu 1950. Pristup
vstoupi v platnost uloZenim pfislusné listiny u generdl-
niho tajemnika Organizace spojenych niroda.
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Cléanek XI

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy gene-
ralni ta]emnlk obdrz{ listiny o ratifikaci nebo prijeti od
deseti statu.

Clinek XII

(1) Utastnické stity této dohody p¥ijmou do 3esti
mésict od data vstupu dohody v platnost vSechna ne-
zbytnd opatieni pro jeji plné a uicelné pusoben.

(2) Stdty, které uloz{ listiny o ratifikaci nebo pfi-
jeti aZ po datu, kdy tato dohoda vstoupi v platnost,
pfijmou tato opatieni ve lhiité tfi mésict od data ulo-
Zeni.

(3) Do jednoho mésice po uplynuti lhit uvede-
nych v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku smluvni stdty
této dohody ptedloZi Organizaci spojenych ndrodu
pro vychovu, védu a kulturu zprdvu o tom, jakd pfijaly
opatfeni k d¢innému plnéni této dohody.

(4) Organizace spojenych ndrodd pro vychovu,
védu a kulturu dorudf tuto zprdvu vSem signatdiskym
stitim této dohody a Mezindrodni obchodni organi-
zaci (zatim jeji Prozatimni komisi).

Cléanek XIII

Jakykoli smluvni stdt mtze v dobé podpisu nebo
uloZenf ratifikaén{ listiny nebo listiny o pfijeti anebo
kdykoli poté prohldsit nétou adresovanou generalmmu
tajemnikovi Organizace spojenych ndrodt, Ze rozsi-

fuje platnost této dohody na vSechna nebo nékterd
uzeml za jejichz zahrani¢ni politiku tento smluvnf stdt
odpov1da

Clinek XIV

(1) Dva roky poté, co tato dohoda vstoupila
v platnost, miZe jakykoli smluvni stit za sebe nebo
jakékoli dzemi, za jehoZ zahranién{ politiku je zodpo-
Vedny, Vypovedet tuto dohodu pisemnou vypovéd{
uloZenou u generdlniho tajemnika Organizace spoje-
nych nirodt.

(2) Vypovéd vstoupi v platnost jeden rok po ob-
drzeni pisemného ozndmeni o vypovédi.

Clinek XV

Generaln{ tajemnfk Organizace spojenych niroda
bude informovat stity uvedené v odstavci 1 ¢linku IX,
jakoz 1 Organizaci spojenych ndroda pro Vychovu,
védu a kulturu a Mezindrodni obchodnf organizaci (za-
tim jeji Prozatimni komisi) o uloZeni vSech ratifikad-
nich listin a listin o pfijet{ podle ¢ldnka IX a X, jakoz
1 o notifikacich a vypovédich podle ¢lanka XIII a XIV.

Clének XVI

Na zddost jedné tfetiny smluvnich stdtt této do-
hody generélni feditel Organizace spojenych ndrodu
pro vychovu, védu a kulturu zatad{ na pofad jednin{
pristiho zaseddni Generdlni konference této organizace
otdzku svoldni zaseddni za d¢elem zmény této dohody.

Clianek XVII

Piilohy A, B, C, D a E, jakoz i protokol pfipojeny
k této dohodé tvoti nedilnou souédst Dohody.

Cléanek XVIII

(1) V souladu s ¢lankem 102 Charty Organizace
spojenych nirodt bude tato dohoda registrovina gene-
rdlnim tajemnikem Organizace spojenych ndroda
dnem svého vstupu v platnost.

(2) Na dukaz toho nize podepsani, fddné zmoc-
néni, podepsali tuto dohodu jménem svych vldd.

Diéno v Lake Success, New York, dne 22. listo-
padu 1950 v jednom vyhotovent, které zistane uloZeno
v archivu Organizace spojenych ndrodu, a ovéfenych
kopiich, které budou zasliny vSem stdtim uvedenym
v odstavci 1 ¢ldnku IX, jakoz i Organizaci spojenych
nirodi pro vychovu, védu a kulturu a Mezindrodni
obchodni organizaci (zatim jeji Prozatimni komisi).

Priloha A - Knihy, publikace a dokumenty

(1) Tisténé knihy.

(1)) Noviny a periodika.
(i) Knihy a dokumenty vyhotovované mnozenim

odlisnym od tisku.

(iv) Oficidlni vlddni publikace jako tfedni, parla-
mentni a sprévni dokumenty vytiSténé v zemi
svého ptvodu.
Turistické plakéty a turistickd literatura (broZury,
pruvodce, jizdni fidy, letdky a podobné publi-
kace), at jiz ilustrované nebo nikoli, v€etné téch,
které vyddvaji soukromé obchodni podniky, je-

v)

jichZ déelem je podporovat turistiku za hranicemi
zemé dovozu.

Publikace, jejichZ ulelem je podporovat studium
za hramceml zemé dovozu

Rukopisy, vCetné strojopisu.

Katalogy knih a publikaci, at jiz jde o katalogy ve
form¢é knih nabizenych k prode 1 nakladateli
nebo knihkupci se sidlem mimo dzemi zemé do-
vozu.

Katalogy filma, nahrdvek nebo jiného obrazo-
vého a zvukového materiilu vzdélivaciho, védec-

(v1)
(vii)

(viii)

(ix)
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(x)
(x1)
(xi1)

kého nebo kulturniho charakteru, at jiz jde o ka-
talogy vydané piimo nebo jménem Organizace
spojenych ndrodi nebo jejimi odbornymi orga-
nizacemi.

Hudebni zdznamy ru¢né psané nebo ti§téné nebo
namnozené jinym zpusobem nez tiskem.

Zemépisné, hydrologické nebo astronomické
mapy a mapy niamorni.
Architektonické, primyslové nebo
pliny a prOJekty a jejich reprodukce, zamyslené
pro studium ve Vedeckych ustavech nebo vzdéli-
vacich zafizenich, schvdlenych pfislusnymi
orgdny dovozniho stitu k bezcelnimu dovozu
téchto druhti materidla.

stavebni

[Osvobozeni uvedend v pfiloze A se nevztahuji na:

a)
b)

d)

papirnické zboZi;

knihy, publikace a dokumenty (kromé katalogt,
turistickych plakdtd a vySe zminéné turistické li-
teratury) publikované soukromym obchodnim
podnikem nebo pro néj pfevdzné urené pro re-
klamni déely;

noviny a periodika, ve kterych reklama tvof{ vétsi
st nez 70 % plochy;

viechny ostatni polozky (kromé vyse uvedenych
katalogt), ve kterych reklama ptesahuje 25 % plo-
chy. V pfipadé turistickych plakdtt a literatury
plati toto procento pouze na soukromou ob-
chodni reklamu.].

Ptiloha B — Umélecka dila a sbératelské pfedméty vzdélavaciho, védeckého a kulturniho charakteru

(1)

(i1)

(iif)

(iv)

(1)

(1)

Malby a kresby, vCetné kopn které byly zcela
provedeny ruéné, vyjma sériové vyrobeného ma-
lovaného zboZi.

Ruéné tisténé vytisky vyrobené z rucné rytych
nebo ruéné leptanych blokt, desek nebo jiného
materidlu a podepsané a oéislované umélcem.
Ptvodni dila sochaiskd nebo plastiky, at jiz kru-
hové, v reliéfu nebo v rytém dekoru, vyjma sé-
riové vyrdbénych reprodukei a dél uméleckého
femesla obchodntho charakteru.

Sbératelské predméty a umélecké predméty ulo-

(v)

(vi)

zené ve vefejnych galeriich, muzeich a jinych ve-
fejnych institucich, které maji pro ucely bezcel-
ntho vstupu od pfislusnych orgdni dovéZejiciho
stdtu povoleni k dovozu téchto materidlu a které
nejsou uréeny ke zpétnému vyvozu.

Sbirky a sbératelské predméty z takovych védec-
kych oblasti, jako je anatomie, zoologie, bota-
nika, m1neralog1e, paleontologle, archeologie
a etnografie, které nejsou uréeny pro prode;.

Starozitnosti, jde-li o pfedméty star$i nez 100 let.

Piiloha C - Obrazové a zvukové materidly vzdélavaciho, védeckého nebo kulturniho charakteru

Filmy, filmové pasy, mikrofilmy a diapozitivy
vzdélivaciho, védeckého nebo kulturniho cha-
rakteru, jsou-li dovdZeny organizacemi (zahrnu-
jice v to podle uvdZeni dovazejictho stitu i vysi-
laci organizace) schvilenymi pfislusnymi orgdny
dovozniho stitu k bezcelnimu dovozu téchto
druhtt materidlt a které ]sou uréeny vylucné
pro pfedvddéni pofddand témito organizacemi
nebo jinymi vefejnymi nebo soukromymi vzdé-
ldvacimi, védeckymi nebo kulturnimi institucemi
&i spole¢nostmi.

Filmové aktuality (ozvulené nebo neozvulené)
zobrazujici udélosti aktudlni informaéni hodnoty
v dobé dovozu a dovidZené bud ve formé negativu
exponovaného a vyvolaného, nebo ve formé po-
zitivu reprodukovaného a vyvolaného, jsou-li
dovdZeny organizacemi (zahrnujice v to podle
uvidZeni dovazejiciho stitu i Vysﬂacf organizace)
schvdlenymi pfislusnymi orgdny dovozniho stdtu
k bezcelnimu dovozu takovych filma s tim, Ze

(i)

(iv)

v)

volny dovoz muZe byt omezen na dvé kopie od
kazdého titulu pro rozmnozovaci tcely.
Zvukové nahrivky vzdéldvaciho, védeckého nebo
kulturniho charakteru pro vyluéné vyuZiti ve ve-
fejnych nebo soukromych vzdéldvacich, védec-
kych nebo kulturnich institucich nebo spolec-
nostech (zahrnujice v to podle uvizeni dOVS.ZeJI—
ciho stdtu 1 Vysﬂac1 organizace) schvélenych pri-
sluSnymi orgdny dovozniho stdtu k bezcelnimu
dovozu téchto druht materiild.

Filmy, filmové pdsy, mikrofilmy a ozvuéené na-
hravky vzdélivaciho, védeckého nebo kulturniho
charakteru vyhotovene Organizaci spojenych ni-
rodii nebo jejimi odbornymi organizacemi.
Vzorky, modely a ndsténné mapy pouZzivané vy-
luéné pro demonstraéni a vyukové ucely ve ve-
fejnych nebo soukromych vzdélivacich, védec-
kych nebo kulturnich institucich schvilenych
pfisluSnymi orgdny dovozniho stitu k bezcel-
nimu dovozu téchto druht materidla.
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Pfiloha D - Védecké nistroje a pristroje

Védecké ndstroje nebo pfistroje, zamyslené vy-
lu¢né pro vzdéldvaci tcely nebo &isté védecky vyzkum,
za predpokladu, Ze

a) tyto védecké ndstroje nebo pfistroje jsou ureny

pro vefejné &1 soukromé védecké nebo vzdéldvact

instituce  schvilené pfislusnymi orginy dovoz-

niho stdtu k bezcelnimu dovozu téchto druhd ma-
teridld a jsou pouziviny pod kontrolou téchto in-
stituci, které za né odpovidaji;

b) s tim, Ze tyto ndstroje a pfistroje srovnatelné vé-
decké hodnoty nejsou vyrdbény v zemi dovozu.

Priloha E - Materialy pro slepce

(1) Knihy, publikace a dokumenty vsech druha
vydané ve slepeckém pismu.
(1) Jiné zbozi specidlné urlené pro vzdélivaci,

védecky nebo kulturni rozvoj slepci schvd-
lené pfislusnymi orgdny dovozniho stdtu
k bezcelnimu dovozu téchto druhti materidla

PROTOKOL

k Dohodé¢ o dovozu vzdélavacich, védeckych a kulturnich materiala

Smluvn{ stity v zdjmu usnadnéni dcasti Spojenych
statd americkych na Dohodé o dovozu vzdéldvacich,
védeckych a kulturnich materidlt souhlasily s timto:

1. Spojené stity americké se budou moci rozhod-
nout mezi ratifikaci této dohody podle ¢linku IX nebo
jejim piijetim podle ¢linku X, veetné vyhrady uvedené

dale.

2. V pfipadé, Ze se Spojené stity americké stanou
stranou této dohody s vyhradou uéinénou v predcho-
zim odstavci 1, ustanoveni této vyhrady se mize do-
voldvat vldda Spojenych stiti americkych viéi jakym-
koli stdtim této dohody, anebo jakykoli smluvnf stdt,
pokud jde o Spojené stity americké za pfedpokladu, Ze
jakékoli ptijaté opatfeni, vyplyvajici z této vyhrady,
bude provddéno na nediskriminaénim zikladé.

Text vyhrady

a) Jestlize v disledku zdvazkd, které na sebe smluvni

stat prevzal touto dohodou, je néktery vyrobek,
na ktery se vztahuje tato dohoda, dovaZen na

uzemi smluvniho stitu v tak zvySeném mnoZstvi

a za takovych podminek, Ze to ptsobi nebo hroz{
zpusobit vaznou tjmu domdcimu prumyslu, ktery
vyrabi podobné nebo pfimo srovnatelné vyrobky,
smluvni stdit mize za podminek stanovenych ve
shora uvedeném odstavci 2 viéi tomuto vyrobku,
v rozsahu a po dobu nezbytné potfebnou k zabri-
néni nebo ndpravé takové djmy, pozastavit zcela
nebo z&isti jakykoli zdvazek vyplyvajici z této do-
hody ve vztahu k tomuto vyrobku.

b) Nez néktery smluvni stit ulini opatfeni podle
shora uvedeného bodu a), ozndmi to pisemné
Organizaci spo]enych ndrodd pro Vychovu védu
a kulturu co mozno nejdfive a poskytne ji a smluv-
nim stditim této dohody pfileZitost, aby s nim
konzultovaly navrhovand opatfent.

¢) Za kritickych okolnosti, kdy by prodleni zptiso-
bilo skodu, kterou by bylo mozno téZko napravit,
muizZe byt opatieni podle shora uvedeného bodu a)
uéinéno prozatimné bez pfedchozi konzultace
pod podminkou, Ze konzultace bude provedena
bezprosttedné po provedeni takového opatfeni.
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Organizaci spojenych ndrodu a

jejimi odbornymi organizacemi



(@3
[N

stka 35 Sbirka zdkont ¢. 102 / 1998 Strana 5327

AGREEMENT ON THE IMPORTATION OF EDUCATIONAL, SCIENTIFIC
AND CULTURAL MATERIALS - UNESCO
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SCIENTIFIQUE OU CULTUREL - UNESCO
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SDELENTI
Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 26. listopadu 1976 byl v Nairobi pfijat Generdln{ konferenct
Organizace spojenych ndroda pro vychovu, védu a kulturu (UNESCO) Protokol k Dohodé o dovozu vzdéli-
vacich, védeckych a kulturnich materidlti ze dne 22. listopadu 1950.

Listina o ptistupu Ceské republiky k Protokolu k Dohodé o dovozu vzdéldvacich, védeckych a kulturnich
materialt ze dne 22. listopadu 1950 byla uloZena u generdlntho tajemnika Organizace spojenych nirodd, depo-

zitdte Protokolu, dne 22. srpna 1997.

Protokol vstoupil v platnost na zékladé svého &lanku VIII odst. 17 pism. (a) dnem 2. ledna 1982. Pro Ceskou
republiku vstoupil v platnost v souladu se znénim odstavce 17 pism. (b) téhoz ¢linku Protokolu dnem 22. inora

1998.

Cesky preklad Protokolu se vyhlaguje soudasné.

PROTOKOL
k Dohodé o dovozu vzdélavacich, védeckych a kulturnich materidla

ptijaty Generdlni konferenci na jejim devatendctém zaseddni v Nairobi dne 26. listopadu 1976

Smluvn{ stity, signatdfi Dohody o dovozu vzdé-
lavacich, védeckych a kulturnich materidla piijaté Ge-
nerdlni konferenci Organizace spojenych nirodi pro
vychovu, védu a kulturu na svém pitém zaseddni ko-
naném ve Florencii v roce 1950,

potvrzujice znovu zdsady, na nichZ je dohoda ddle
nazyvand jen ,,dohoda“ zaloZena,

berouce v tuvahu, Ze se tato dohoda osvédéila
jakoZto udinny ndstroj pfi snizovani celnich formalit
a odstrafiovdni jinych hospoddtskych omezeni, které
brdni vyméné ideji a znalosti,

berouce v tvahu, Ze za étvrt stoleti, které po pfi-
jeti dohody uplynulo, se v dasledku technického po-
kroku zménily zplsoby a prostiedky v pfendseni in-
formaci a znalosti, které jsou zikladnim cilem této do-
hody,

berouce v dvahu, Ze pokroky, které nastaly v ob-
lasti mezinarodniho obchodu béhem tohoto obdobi, se
vieobecné odrazily ve véts{ svobodé vymén, pfihlize-
jice k tomu, Ze od doby pfijeti dohody se radikdlné
zménila mezindrodn{ situace dlky rozvoji mezinirod-
niho spolelenstvi, zejména tim, ze mnoho stitd do-
sahlo nezdvislosti,

berouce v ivahu, Ze potieby a zdjmy rozvojovych
statdi museji byt vzaty v uvahu tak, aby jim byl didn
snadnéjsi a méné ndkladny pfistup ke vzdelam, véde,
technolognm a kultufe,

odvoldvajice se na ustanoveni Umluvy o opatie-
nich k zdkazu a zamezeni nedovoleného dovozu, vy-
vozu a prevodu vlastnictvi kulturnich statkd, piijaté
Generélni konferenci Organizace spojenych ndrodd
pro vychovu, védu a kulturu v roce 1970, a ustanoveni
Umluvy tykajici se ochrany svétového kulturniho a pFi-
rodniho dédictvi pfijaté Generdlni konferenci v roce
1972,

odvolévajfce se nadto na celni imluvy uzavfené
pod patronaci Rady pro celni spoluprici po dohodé
s Organizaci spojenych ndrodi pro vychovu, védu
a kulturu, tykajici se docasnych dovozt vzdélivacich,
védeckych a kulturnich materidly,

pfesvédéeny, Ze by mély b}?t Luzavieny nové do-
hody a Ze takové dohody prispéji jesté tcinnéji k roz-
voji vzdéldni, védy a kultury, které predstavu]l pod-
ls{tatﬁou zékladnu pro hospoditsky a spolecensky po-

rok,

odvoldvajice se na rezoluci ¢. 4.112 pfijatou Gene-
rilnf konferenci Organizace spo;enych ndrodd pro vy-
chovu, védu a kulturu na jejim osmndctém zaseddnd,

se dohodly takto:
I

1. Smluvni stity se zavazuji rozsifit osvobozeni
od cel a jinych ddvek vybiranych pfi jejich dovozu
nebo v souv1slost1 s nim uvedené v clanku I odst. 1
Dohody na materidly uvedené v ptilohich A, B, D
a E a ddle v pfipadech, kdy tyto pfilohy nebyly do-
téeny prohldSenim podle niZe uvedeného odstav-
ce 16a), 1 na materidly uvedené v piilohich C 1, F G
a H tohoto protokolu, za pfedpokladu, Ze takové ma-
teridly spliuji podminky stanovené v téchto pfilohdch
a jsou vyrobky jiného smluvniho stitu.

2. Ustanoveni odstavce 1 tohoto protokolu ne-
bréni jakémukoli smluvnimu stdtu, aby z dovdZeného
zboz{ vybiral:

a) vnitini dané nebo jakékoli jiné vnitini ddvky ulo-
7ené v dobé dovozu nebo nésledné, jejichz vyse
nepfekracuje vnitfni dané nebo jakékoli jiné
viitini ddvky, kterymi se pfimo nebo nepfimo za-
tézuji podobné tuzemské vyrobky,
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b) poplatky a prirdzky jiné nez cla uvalovand vldd-
nimi orgdny na dovoz nebo v souvislosti s dovo-
zem, vysi ¢dstky omezené na pfibliznou cenu po-
skytnut}?ch sluzeb, a které nepfedstavuji ani ne-

pfimou ochranu domdcich vyrobkd, ani zdanén{

dovozu pro uéely dichodové.

II

3. I pfes ustanoveni odstavce 2a) tohoto proto-
kolu se smluvni stity zavazuji neuklddat jakékoli
vnitfni dané nebo ddvky vybirané v dobé dovozu nebo
nisledné na tyto matendly:

a) knihy a publikace uréené pro knihovny uvedené
v odstavci 5 tohoto protokolu,

b) ufedni, parlamentni a spriavni dokumenty vy-
ti§téné v zemi svého puvodu,

¢) knihy a publikace Organizace spojenych nirodd
nebo jakychkoli jejich odbornych organizaci,

d) knihy a publikace, které Organizace spojenych
nirodd pro vychovu, védu a kulturu obdrzela
a rozdéluje je zdarma sama nebo pod svym do-

hledem,

e) publikace uréené k podpofte turistického ruchu za
hranicemi zemé dovozu, zaslané a rozsifované
zdarma,

f) materidly pro slepce a jiné osoby fyzicky nebo
mentilné postiZené:

(1) knihy, publikace a dokumenty vSeho druhu
vydané ve slepeckém pismu,

(i) ostatni materidly specificky uréené pro vy-
chovny a kulturni rozvoj slepct a jinych osob
fyzicky nebo mentdlné postizenych, které
jsou dovdZeny piimo institucemi nebo orga-
n1zacem1 pecujicimi o vzdéldvdni nebo po-
skytujicimi pomoc slepcim a ostatnim oso-
bim télesné nebo mentdlné postizenym
schvilenymi pfislusSnymi orginy dovozniho
statu k bezcelnimu dovozu téchto druhi vy-

robk.
11T

4. Smluvni stity se zavazuji neuvalovat na vy-
robky a materidly uvedené v pfilohdch k tomuto pro-
tokolu Zddnd cla, vyvozni poplatky nebo divky vybi-
rané ze zbozi vyvdzeného ze zemé nebo jakékoli
vnitin{ dané vybirané z takovych vyrobka a materidlg,
maji-li byt vyvezeny do jiného smluvniho stdtu.

v

5. Smluvnfi stity se zavazuji rozsifit vyddvdni ne-
zbytnych licenci anebo devizového kryti podle od-
stavce 1 ¢lanku IT dohody pro dovoz téchto materiali:

a) knih a publikaci urenych pro vefejné knihovny
véetné:
(1) ndrodnich knihoven a jinych vétsich odbor-
nych knihoven,

(i) vSeobecnych a specializovanych akademic-
kych knihoven, v€etné universitnich a kolej-
nich knihoven a dal$ich universitnich kniho-
ven,

(111) vefejnych knihoven,
(iv) skolnich knihoven,
(v) specidlnich knihoven slouzicich skupiné ¢te-
nifu vytvdrejicich komunitu, kterd md kon-
krétni a ztotoZnitelné predméty zdjmu, jako
jsou vladni knihovny, vefejné knihovny
dfadt, knihovny primyslovych kruht a od-
borné knihovny,

knihovny pro postizené a pro Ctendfe, ktefi

nejsou schopni se pohybovat, jako jsou

knihovny pro slepce, nemocniéni a vézenské
knihovny,

(vii) knihovny hudebnin véetné nahrivek,

(vi)

b) knihy schvélené & doporucené jako ulebnice ve
vyssich stupnich vzdéldvacich zafizeni a té€mito
zafizenimi dovaZené,

¢) cizojazy¢né knihy, vyjma knih v hlavnim matet-
ském jazyce nebo jazycich dovozniho stdtu,

d) filmy, diapozitivy, videokazety a zvukové na-
hrivky vzdéldvactho, védeckého ¢&i kulturniho
charakteru dovdZené organizacemi, které maji
pro ucely bezcelntho vstupu od pfislusnych
orgdnt dovizejictho stitu povoleni k dovozu
téchto materidlu.

\%

6. Smluvni stity se zavazuji rozsitit vyhody pred-
vidané podle ¢ldnku III dohody na vzdéldvaci, védecké
nebo kulturni materidly a zafizenti, které jsou dovdZeny
vyluéné za déelem vystaveni na vefejné vystavé, schva-
lené ptislusnymi orginy dovédZejiciho stitu a pro ni-
sledny zpétny vyvoz.

7. Nic v predchdzejicim odstavei nebrdni orgd-
num dovdzejiciho stdtu, aby podnikly nezbytné kroky
k zajisténi zpétného vyvozu téchto materidlu a zafizeni
po uzavieni vystavy.

VI

8. Smluvni stity se zavazuji:

a) k rozsiteni dovozu zboZi podle tohoto protokolu
v souladu s ¢ldnkem IV dohody,

b) podpofit vhodnymi opatfenimi volny obéh a roz-
S§ifovani vzdéldvacich, védeckych a kulturnich
pfedmét a materidld vyrobenych v rozvojovych
stitech.

VII

9. Nic v tomto protokolu se nedotykd priva
smluvnich stdtt pfijmout v souladu se svym zidkono-
ddrstvim opatfeni k zdkazu nebo omezeni dovozu
nebo obéhu po dovozu uritého materidlu z davoduy,
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které se pfimo tykaji jejich ndrodni bezpecnosti, ve-
fejného potddku nebo vefejné morilky.

10. Bez ohledu na ostatni ustanoveni tohoto pro-
tokolu rozvojovy stdt, ktery je jako takovy definovidn
ve shodé se zavedenou praxi Valného shromdzdéni
Organizace spojenych ndrodi a ktery je smluvni stra-
nou tohoto protokolu, muiZe pozastavit nebo omezit
zévazky vyplyvajici pro ni z tohoto protokolu, pokud
jde o dovoz jakéhokoli pfedmétu nebo materidlu, je-
hoz dovoz by zptsobil nebo hrozil zptsobiti vdznou
yjmu rodicimu se domdcimu primyslu tohoto rozvo-
jového stitu. Doty¢ny stdt prikroéi k takovému opa-
treni nediskriminujicim zptsobem. Uvédomi generdl-
niho feditele Organizace spojenych ndrodu pro vy-
chovu, védu a kulturu o jakékoli takové akci s takovym
predstihem, jak je to jen proveditelné, a generdln{ fe-
ditel Organizace spojenych ndrodd pro vychovu, védu
a kulturu o tom vyrozumi vSechny smluvni strany pro-
tokolu.

11. Tento protokol se nedotkne zdkont a pfedpis
kteréhokoli smluvniho stdtu nebo jakékoli z jeho mezi-
ndrodnich smluv, umluv, dohod a deklaraci tykajicich
se autorského prava, ochrannych znimek nebo patenta.

12. V souladu s ustanovenimi jakychkoliv pted-
chozich imluy, kterymi mohou byt vizany pro urov-
ndn{ spord, smluvnf stity se zavazujf, Ze v pfipadé ja-
kychkoli sport tykajicich se interpretace i provadem
tohoto protokolu budou tyto spory fesit jedndnim &i
smiréim fizenim.

13. V pfipadé sporu mezi smluvnimi stity
ohledné vzdélivaciho, védeckého ¢i kulturniho charak-
teru dovdZenych materidld mohou zainteresované
strany na zakladé spole¢né dohody ptedat spor gene-
rdlnimu fediteli UNESCO k posouzeni.

VIII

14. a) Tento protokol, jehoz anglicky a francouz-
sky text maji stejnou platnost, ponese
dnesni datum a bude otevien k podpisu
pro vSechny smluvni stity dohody, jakoz
1 pro celni a hospodi¥ské unie za predpo—
kladu, Ze vSechny clenské stity, které je
vytvéfeji, jsou rovnéz stranami tohoto pro-
tokolu.

Vyrazem ,stit“ nebo ,zemé“, pokud je
pouzit v tomto protokolu nebo v protokolu
uvedeném v odstavci 18, se rozumi rovnéz,

pokud to ze souvislosti vyplyvd, i celnf

nebo hospoddiskd unie a, ve vSech vécech
spadajicich do rdmce tohoto protokolu,
uzemi vSech ¢lenskych stdtt, z nichz je
unie sloZena, a nikoli pouze tzemi kaz-
dého z téchto stdta.

Rozumfi se, ze kdyZ se tyto celni a hospo-
ddfské unie stanou smluvnf stranou tohoto
protokolu, budou se fidit ustanovenimi do-

hody na témze zikladé, jak je uvedeno
v predchozim odstavci ve znéni tohoto
protokolu.

b) Tento protokol bude ratifikovdn nebo pfi-
jat jménem signatdfskych sttt v souladu
s jejich vlastnim dstavnim postupem.

c) Listiny o ratifikaci nebo pfijeti budou ulo-
Zeny u generilniho tajemnika Organizace
spojenych ndrodu.

15. a) Stdty uvedené v odstavci 14a), které nejsou

signatdfi protokolu, mohou k nému pfi-

stoupit.

b) Pfistoupeni vstoupi v platnost ulozenim
ptislusné listiny o pfistupu u generdlniho

tajemnika Organizace spojenych ndroda.

16. a) Stity uvedené v odstavci 14a) protokolu
mohou v dobé podpisu, ratifikace, piijeti
nebo pfistupu prohldsit, Ze nebudou vi-
zény Castmi II a IV a pfilohami C 1, F, G,
H nebo jakoukoli z téchto &isti nebo pti-
loh. Mohou rovnéz prohldsit, ze piilo-
hou C 1 budou vdzdny pouze ve vztahu
ke smluvnim stdtim, které samy tuto pfi-
lohu ptijaly.
Jakykoli smluvnf stdt, ktery toto prohldsen{
uéinil, maze jej kdykoli zcela nebo zé&dsti
odvolat s tim, Ze o tom uvédomi generdl-
niho tajemnika Organizace spojenych nd-
rodd a urdi datum, od kdy toto odvoldni
vstupuje v platnost.

c) Stdty, které v souladu s pismenem a) tohoto
odstavce prohlisily, Ze nebudou vézdny pfi-
lohou C 1, mus{ byt vdzdny p¥ilohou C 2.
Ty, které prohldsily, ze pfilohou C 1 budou
vazdny jen ve vztahu k tém stdtim, které
samy tuto pfilohu pfijaly, budou nezbytné
vazany piilohou C 2 ve vztahu k tém
smluvnim stdtim, které piilohu C 1 nepfi-
jaly.

b

=

17. a) Tento protokol vstoupi v platnost Sest mé-

sict ode dne uloZeni pdté listiny o ratifikaci,

ptijeti nebo pfistoupeni u generdlniho ta-

jemnika OSN,

pro kazdy jiny stdt vstoupi v platnost Sest

mésict po datu uloZeni jeho listiny o ratifi-

kaci, pfijeti nebo pfistoupent,

¢) do Sesti mésict po uplynuti lhat uvedenych
v pismenech a) a b) tohoto odstavce pred-
loZi smluvni stity tohoto protokolu Orga-
nizaci spojenych ndrodu pro vychovu, védu
a kulturu zprdvu o tom, jakd opatfeni pfi-
jaly k d¢innému plnéni tohoto protokolu.

b

=

18. Protokol piipojeny k dohodé a tvoftici jeji ne-
dilnou souddst tak, jak je stanoveno ¢linkem XVII do-
hody, stdvd se timto nedilnou souédsti tohoto proto-
kolu a bude uplatfiovdn na zdvazky plynouci z tohoto
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protokolu a vyrobky, na které se tento protokol vzta-
huje.

19. a) Dva roky poté, co tento protokol vstoupi
v platnost, muaze jakykoli smluvni stit vy-
povédét tento protokol pisemnou vypo-
védi uloZenou u generdlnitho tajemnika
Organizace spojenych ndrodd,

b) vypovéd vstoupi v platnost jeden rok po
obdrzeni pisemného ozndmeni o vypové-
zeni,

¢) vypovéd dohody podle ¢linku XIV do-
hody bude automaticky zahrnovat vypovéd
tohoto protokolu.

20. Generilni tajemnik Organizace spojenych nd-
rodi bude informovat stity uvedené v odstavci 14a),
jakoz 1 Organizaci spojenych ndrodt pro vychovu,
Vedu a kulturu o uloZeni vSech listin o ratifikaci a listin
o pfijeti nebo o pfistupu podle odstavet 14 a 15 a 0 uéi-
nénych prohldSenich a jejich odvoldni podle odstav-
ce 16 a o datech, kdy tento protokol vstupuje v platnost
podle odstavce 17a) a b) a o vypovédich podle odstav-
ce 19.

21. a) Tento protokol muiZze byt zménén Gene-
rdlni konferenci Organizace spojenych nd-

rodd pro vychovu, védu a kulturu. Jakdkoli
takovd zména vSak bude zdvazni pouze
pro stdty, které se stanou signatdfi pozmé-
fovaciho protokolu,

b) jestlize by Generdlni konference pfijala
novy protokol, ktery by ménil tento pro-
tokol zcela nebo z&asti, prestdvd byt tento
protokol otevieny pro podpis, ratifikaci,
pfijeti nebo pfistoupeni od data, kdy novy
pozménujici protokol vstoupi v platnost,
ledaze by tento novy protokol stanovil
néco jiného.

22. Tento protokol neméni ani nemodifikuje do-

hodu.

23. Prilohy A, B,C 1,C2,D, E, F G a H tvoii
nedilnou souéést tohoto protokolu.

24. V souladu s ¢linkem 102 Charty Organizace
spojenych ndrodd bude tento protokol registrovin ge-
nerdlnim tajemnikem Organizace spojenych ndrodu
dnem svého vstupu v platnost.

Na dukaz toho podepsani, fddné zmocnéni, pode-
psali tento protokol jménem svych vldd.

Priloha A - Knihy, publikace a dokumenty

(1) tisténé knihy bez ohledu na to, v jakém jazyce
jsou vytiStény a jaky rozsah v nich zabiraji ilu-
strace, véetné téchto polozek:

a) luxusni vyddni,

b) knihy vyti§téné v ciziné z rukopisu autora Zi-
jictho ve stdté dovozu,

¢) knihy omalovinek pro déti,

d) skolni sesity (pisanky) s vytiSténym textem
a prizdnym prostorem, ktery maji Zdci do-
plnit,

e) sesity s kiiZovkami obsahujicimi ti§tény text,

f) volné ilustrace a nati§téné strinky ve formé
volnych nebo svdzanych archt a podklady
k tisku nebo filmy, které budou pouZiviny
pro tisk a vyrobu knih,

ti§téné dokumenty nebo zprdvy nekomeréniho

charakteru,

(1)

(iii) zmenSeniny zboZzi uvedeného pod polozkou (i)
a (1) této prilohy, jakoz i zbozi uvedeného pod
polozkami (i) az (vi) pfilohy A dohody,

katalogy filmu, nahrdvek nebo jinych obrazo-

vych a zvukovych materiila vzdéldvaciho, védec-
kého nebo kulturniho charakteru,

(iv)

(v) mapy a diagramy se zaméfenim na védecké obo-
ry, jako je geologie, zoologie, botanika, minera-
logie, paleontologle, archeologie, etnologie, me-
teorologie, klimatologie a geofyzika, ale také me-
teorologické a geofyzikilni diagramy,

architektonické, primyslové a stavebni pliny
a projekty a jejich reprodukee,

(vi)

bibliograficky informacni materidl pro bezplat-
nou distribuci.

(vi1)

Piiloha B - umélecka dila a sbératelské pfedméty vzdélavaciho, védeckého a kulturniho charakteru

(i) malby a kresby na jakémkoli druhu materidly,
které byly zcela provedeny ru¢né, véetné ru¢né
zhotovenych kopii, vyjma sériové vyrobeného
malovaného zbozi,

(1) keramika a mozaika na drevé, jednd-li se o pu-

vodni dila,

(1i1) sbératelské a umélecké predméty uloZené ve ve-
fejnych galeriich, muzeich a jinych vefejnych in-
stitucich schvilenych pfisluSnymi orgdny dovoz-
niho stitu k bezcelnimu dovozu téchto druha
finateriélﬁ za podminky, Ze nebudou znovu pro-

dny.
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(i1)
(111)

(iv)

Pfiloha C 1 - Obrazové a zvukové materidly

filmy,") filmové pdsy, mikrofilmy a diapozitivy,
zvukové nahrivky,

vzory, modely a ndsténné mapy vzdéldvactho, vé-
deckého a kulturniho charakteru, kromé modelt
— hragek,

ostatni obrazové a zvukové materiily, jako jsou:

a) videopdsky, kineskopy, videodisky, video-
gramy a jiné formy obrazovych a zvukovych
nahravek

b) mikrokarty, mikrofise a magnetickd nebo jind
informalni média vyZadovand informaénimi
a dokumentaénimi sluzbami,

¢) materidly pro programované vyucovéni, které
mohou byt pfedkldddny v souborech s pfislus-
nymi vytisténymi materidly, véetné videokazet
a audiokazet,

d) diapozitivy, véetné diapozitivii pro pfimou
projekei nebo pro prohliZeni pomoci optic-
kych ptistrojt,

e) hologramy pro laserové promitan,

f) pesné modely nebo vizualizace abstraktnich
pfedstav, jako jsou molekuldrn{ struktury nebo
matematické vzorce,

g) multimédiové soupravy,

h) materidly pro podporu turistického ruchu
véetné téch, které vyrobily soukromé podniky
urlené k podpore zdjmu vefejnosti o cestovani
za hranice statu dovozu.

(Osvobozeni uvedend v piiloze C 1) se nevztahuji na:

a)

b)

nepouzité zisoby zmensenin a nepouZitych obra-
zovych a zvukovych nahrdvacich médii a jejich
specifickych baleni, jako jsou kazety, navijele,
civky,

obrazové a zvukové nahrivky vyjma materidla na
podporu turistického ruchu uvedenych v odstav-
ci (vi) h), vyrobenych soukromym obchodnim
podnikem nebo pro tento podnik, hlavné pro re-
klamni uéely,

obrazové a zvukové nahrdvky, v nichZ reklama
presahuje 25 % Casu. V ptipadé materidld pro pod-
poru turistického ruchu podle odstavee (iv) h) se
vztahuje toto procento pouze na soukromou ob-
chodni reklamu.

Pfiloha C 2 — Obrazové a zvukové materidly vzdélavaciho, védeckého a kulturniho charakteru

Obrazové a zvukové materidly vzdéldvaciho, vé-

deckého a kulturntho charakteru, jsou-li dovidZeny
organizacemi (zahrnujice v to podle uvdZeni doviZeji-
ciho stdtu 1 vysilaci organizace) nebo jakymikoli jinymi
vefejnymi nebo soukromymi institucemi nebo spolec-
nostmi schvilenymi piislusnymi orgény dovozniho
stitu k bezcelnimu dovozu téchto materidld nebo
jsou-li zhotoveny Organizaci spojenych nirodt nebo
nékterou z jejich odbornych organizaci, véetné téchto:

M
(1)

(i)

filmy, filmové pdsy, mikrofilmy a diapozitivy,
filmové aktuality (ozvulené nebo neozvulené)
zobrazujici udélosti aktudlni informaéni hodnoty
v dobé dovozu a dovidZené bud ve formé negativu
exponovaného a vyvolaného, nebo ve formé po-
zitivu nakop1rovaneho a vyvolaného s tim, Ze
volny vstup miZe byt omezen na dvé kople od
kazdého titulu pro rozmnoZovaci ucely,
archivni filmovy materidl (ozvuceny nebo ne-
ozvuleny) uréeny pro pouziti spolu s filmovymi
aktualitami,

(v)

v)
(vi)
(vi1)

(vii)

(ix)

(x)
(xi)

(xi1)

zdbavné filmy, vhodné zejména pro déti a mlddez,
zvukové nahrivky,

videopdsky, kineskopy, videodisky, videogramy
a jiné formy obrazovych a zvukovych nahrivek,
mikrokarty, mikrofiSe a magnetickd nebo jind in-
formaéni pamétovd média vyzadovand informac-
nimi a dokumentaénimi sluzbami,

materidly pro programové vyucovini, které mo-
hou byt predklddany v soupravich s piislusnymi
vyti§ténymi materidly, véetné videokazet a audio-
kazet,

diapozitivy, véetné diapozitivii urCenych pro pii-
mou projekci nebo pro prohliZeni pomoci optic-
kych ptistroji,

hologramy pro laserové promitdni,

pfesné modely nebo vizualizace abstraktnich
predstav, jako jsou molekuldrni struktury nebo
matematické vzorce,

multimédiové soupravy.

1Y Bezcelni dovoz kopirovanych a vyvolanych kinematografickych filma pro vefejnou obchodni vystavu nebo pro prodej
muZe byt omezen na negativy, pfi¢emZ se rozumi, Ze toto omezeni neplati na filmy (véetné aktualit), jestlize se mohou
bezcelné dovdzet podle ustanoveni piilohy C 2 tohoto protokolu.
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Pfiloha D — Védecké

(1) védecké ndstroje nebo piistroje za pfedpokladu:

(ii

)

~

a) Ze jsou urleny pro vefejné nebo soukromé vé-
decké nebo vzdéldvaci instituce schvdlené pii-
sluSnymi orgdny dovozniho stitu k bezcel-
nimu dovozu téchto materidld, jsou pouZiviny
pro neobchodn{ uéely a jsou pod kontrolou
téchto instituct, které za né odpovidaji,

b) Ze tyto ndstroje a pfistroje srovnatelné vé-
decké hodnoty nejsou vyrdbény ve stité do-
vozu,

ndhradn{ dily, souédstky nebo pfislusenstvi pa-

tiici k védeckym ndstrojim nebo pfistrojim za

predpokladu, Ze tyto ndhradni dily, souédstky
nebo pfislusenstvi jsou dovdZeny soucasné s na-

Piiloha E — Materialy pro

Veskeré zboz{ zvlast uréené pro vzdéldvini, vé-
decky nebo kulturn{ rozvoj slepcd, které je do-
vézeno pfimo institucemi nebo orgamzaceml pe-
Cujicimi o slepce, schvédlené piislusnymi orgdny
dovozniho stitu jako bezcelni dovozy téchto vy-
robku véetné:
a) ¢tenych knih (disky, kazety nebo jiné zvukové
reprodukce) a knih s velkym tiskem,
b) fonogramu a kazetovych ptehrdvact uréenych
nebo pfizpusobenych zvldst pro slepce a jiné
postizené osoby, potfebnych pro pfehravini
¢tenych knih,
vybaveni pro ¢teni normdlniho tisku slepci
a Cdstecné nevidomymi, jako jsou elektronické
Cteci stroje, zvétSovale obrazovek a optické
pomticky,
d) vybaveni pro mechanickou nebo pocitaéovou
vyrobu Brailleova pisma a nahrdvaného mate-
ridlu, jako jsou stereopsaci stroje, elektronicky
Braille, pfepisové a tiskaiské stroje, Brailleovy
poditalové termindly a displeje,

nastroje nebo pristroje

(iif)

(i1)

stroji a pristroji; jsou-li dovdZeny ndsledné, mu-
seji byt ztotoznény jakoZto urlené pro néstroje
a pfistroje, které jiz byly bezcelné propustény
nebo mohly byt propustény bezcelné,

ndstroje, které maji byt pouzity pro udrZbu, kon-
trolu, méfeni nebo opravu védeckych ndstroji, za
pfedpokladu, Ze tyto ndstroje jsou dovdZeny sou-
casné s ndstroji nebo piistroji; jsou- -li dovazeny
ndsledné, museji byt ztotoznény jakoZto urlené
pro specifické ndstroje a piistroje, které jiz byly
bezcelné propustény nebo mohly b}?t propustény
bezcelné, a dile za ptedpokladu, Ze nastroje srov-
natelné védecké hodnoty nejsou vyribény ve
stité dovozu.

slepce a jiné postizené osoby

e) Brailleova papiru, magnetickych pdsek a kazet
pro vyrobu Brailleovych a ¢tenych knih,

f) pomiicek pro zlepSeni pohyblivosti slepct,

jako jsou elektronické orientacni pfistroje, pfi-

stro]e pro detekei prekdzek a bilé hole,

technickych pomucek pro vzdélivani, rehabi-
litaci, odborny vycvik slepci pro zaméstndni,
jako jsou Brailleovy hodinky, Brailleovy psaci
stroje, ucebnf a vyukové pomicky, hry a jiné
ndstroje zvldst upravené pro jejich pouZivini
slepci.

g)

Vechny materidly zvl4s$t uréené pro vzdéldvnt,
zamé&stndvani a spolefensky rozvoj jinych fy—
zicky nebo mentdlné postizenych osob, které
jsou dovdZeny institucemi nebo organizacemi za-
b}'fvajfcfmi se vzdéldvdnim nebo pomoci takovym
lidem, schvilené pfislusnymi orgdny dovozniho
statu jako bezcelni dovozy téchto typu vyrobkd,
za predpokladu, Ze stejné vyrobky nejsou vyri-
bény ve stdté dovozu.

Pfiloha F - Sportovni vybaveni

Sportovni vybaveni uréené vyluéné pro amatérskd

sportovni sdruZeni nebo skupiny schvilené pfiislus-
nymi orginy dovozniho stitu k bezcelnimu dovozu

téchto typl vyrobkt za pfedpokladu, Ze stejné vy-
robky nejsou vyrdbény ve stité dovozu.
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Pfiloha G — Hudebni néstroje a jind hudebni zafizeni

Hudebni ndstroje a jind hudebni zafizeni urend celnimu dovozu téchto typl vyrobka za predpokladu,
pouze pro kulturni instituce nebo hudebni $koly Ze stejné ndstroje a zafizeni nejsou vyribény ve stdté
schvdlené pfisluSnymi orgdny dovozniho stitu k bez- dovozu.

Ptiloha H - Material a stroje pouzivané pro vyrobu knih, publikaci a dokumenta

(1) materidl pouzivany pro vyrobu knih, publikaci  (ii) stroje pro zpracovdni papirové drté a papiru a téz
a dokumentt (papirové drté, recyklovany papir, tiskatské a knihaiské stroje za ptedpokladu, Ze
novinovy papir a jiné typy papirti pouzivanych stroje stejné technické kvality nejsou vyrdbény
pro tisk, tiskafské barvy, klih apod.), v zemi dovozu.
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financi

vydalo podle § 4 odst. 2 zdkona &. 563/1991 Sb., o tuletnictvi, opatfeni &.j. 281/24 015/1998 ze dne 9. dubna
1998, kterym se upravuje obsah uletni zavérky pro podnikatele.

Opatieni nabyvd déinnosti dnem vyhldSen.

Opatieni bude uvefejnéno v nejbliz§im ¢&isle Finanéniho zpravodaje. Do doby jeho uvefejnéni je mozno
do opatfeni nahlédnout na Ministerstvu financi, Letenskd 15, 118 10 Praha 1-Mald Strana.
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v zidkoné ¢. 84/1998 Sb., kterym se méni a dopliiuje zdkon ¢. 499/1990 Sb.,

o prepoétu devizovych aktiv a pasiv v oblasti zahrani¢nich pohledivek a zavazkd organizaci
v souvislosti s kursovymi opatfenimi

Jména pod textem zdkona maji sprévné byt:

sZeman v. 1.
Havel v. r.

«

Tosovsky v. r.“.

Redakce

Vydava a tiskne: Tiskdrna Ministerstva vnitra, p. o., Bartfikova 4, post. schr. 10, 149 01 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03 —
Redakce: Ministerstvo vnitra, Nad Stolou 3, post. schr 21/SB, 170 34 Praha 7-Holesovice, telefon: (02) 614 32341 a 614 33502, fax (02) 614 33502 —
Administrace: pisemné objedndvky predplatneho zmény adres a po¢tu odebiranych vytiski —- MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bfeclav,
telefon 0627/305 161, fax: 0627/321 417. Objedndvky ve Slovenské republice pfijimd a titul distribuuje Magnet—Press Slovakia, s. . o., Teslova 12,
821 02 Bratislava, tel./fax: 00421 7 525 46 28, 525 45 59. Roé¢ni ptedplatné se stanovuje za doddvku kompletniho ro¢niku véetné rejstitku a je od
predplatitelt vybirdno formou ziloh ve vysi ozndmené ve Sbirce zdkond. Zdvérecné vyuétovdni se provddi po doddni kompletntho roéniku na zdkladé
poctu skute¢né vydanych &astek (prvni zaloha ¢inf 2300,~ K&) — Vychdzi podle potieby — Distribuce: celoroéni predplatné i objednavky jednotlivych
cdstek — MORAVIAPRESS, a. s., U Pény 3061, 690 02 Bieclav, telefon: 0627/305 179, 305 153, fax: 0627/321 417. — Drobny prodej — Benesov:
HAAGER - Potieby 3koln{ a kanceldiské, Masarykovo nim. 101; Bohumin: ZDB, a. s., technickd knihovna, Bezru¢ova 300; Brno: GARANCE-Q,
Kolisté 39, Knihkupectvi CS, Kapucinské nim. 11, Kn1hkupectv1 M. Zeniska, Kvtindskd 1, M.C.DES, Cejl 76, SEVT, a. s., Ceskd 14; Ceské
Bude]0v1ce Prospektrum, Knézskd 18, SEVT, a. s., Krajinskd 38; Hradec Krilové: TECHNOR, Hofickd 405; AUTOSKOLA, Pospi3il Jaroslav,
Velké nim. 132; Chomutov: DDD Knihkupectvi- Antlkvarlat Ruskd 85; Jihlava: VIKOSPOL, Smetanova 2; Kadan: Knihafstvi — Pribikovd,
J. Svermy 14; Kladno: eL VaN, Ke Stadionu 1953; Klatovy: Krameriovo knihkupectvi, Klatovy 169/L; Kolin 1: Knihkupectvi U Kaskt, Karlovo
ndm. 46; Liberec: Podjestédské knihkupectvi, Moskevskd 28; Most: Kniha M + M, Lipov4 806, Kmhkupectv1 Ruzicka, Seitkova 529/1057; Olomouc:
BONUM, Ostruznickd 10, Tycho, Ostruznickd 3; Ostrava: LIBREX, Nadrazni 14, Profesio, Hollarova 14, SEVT, a. s., Dr. Smerala 27; Pardubice:
LEJHANEG, s. . 0., Sladkovského 414, Knihkupectvi Z. Petrové, Pasz Sv. Jana a Za Pasézi; Plzefi: ADMINA, Uslavski 2, EDICUM, Vojanova 45,
Technické normy, Labkova pav. & 5; Praha 1: ALBERTNET, Revoluéni 1/655, FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a. s., Opleta-
lova 35, NADATUR, Hybernskd 5, PROSPEKTRUM, Na Poii¢i 7; Praha 4: Abonentni tiskovy servis, Zdim¥Ficks 1446/9, PROSPEKTRUM
Nakupni centrum, Budéjovickd, SEVT, a. s., Jihlavskd 405; Praha 5: SEVT, a. s., E. Peskové 14; Praha 6: PPP — Statikovd Isabela, Verdunskd 1;
Praha 8: JASIPA, Zenklova 60; Praha 10: BMSS START, aredl VU JAWA, V Korytech 20; Pierov: Knihkupectvi EM-ZET, Bartodova 9; P¥ibram:
VEMA, Koreckd Blanka, Cechovskd 138; Sokolov: Arbor Sokolov, a. s., Nddrazni 365; Sumperk Knihkupectvi D-G, Hlavni tf. 23; Teplice: L + N
knihkupectvi, Kapelni 4; Trutnov: Galerle ALFA, Bulharsks 58; Usti nad Labem: 7 RX, s. r. 0., Mirovi 4, tel.: 047/44 249, 44 252, 44 253; Zabieh:
Knihkupectvi PATKA, Zizkova 45; Zlin- Louky INFOSERVIS, aredl Telekomunika¢nich montdZi; Zlin-Malenovice: Ing. M. Kucefik, aredl HESPO;
Znojmo: Knihkupectvi Houdkovd, Divifovo nim. 12; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zizkovo nim. 76. Distribuéni podminky ptedplatného: jednot-
livé castky jsou expedovany neprodlene po doddni z tiskdrny. Objedndvky nového predplatného jsou vytizoviny do 15 dni a pravidelné doddvky jsou
zahajovdny od nejblizs{ ¢dstky po ovéfeni thrady predplatného nebo jeho zdlohy. Cistky vy3lé v dobé od zaevidovéni predplatného do jeho thrady
]sou doposﬂany ]ednorazove Zmény adres a pottu odebiranych vytiskl jsou providény do 15 dnt. Reklamace: informace na tel, ¢isle 0627/305 168.
V pisemném styku vzdy uvidgjte ICO (prdvnickd osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvani novinovych zésilek povoleno Ceskou postou, s. p.,
Odstépny zdvod Jizni Morava Red1telstv1 v Brné & j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.



	Castka_35
	Zakon_97
	Zakon_98
	Zakon_99
	Zakon_100
	Zakon_101
	Zakon_102
	Zakon_103
	Opatreni_UO

